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1. IEJIb OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI (MO YJIA)

[{enstMmu OcBOEHUST TUCTUTIIUHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» SIBISIETCST (DOPMUpPOBaHUE
JUYHOCTHBIX KaueCTB, a TaKxke (JOPMUPOBAHNE KOMIIETCHIIMN B COOTBETCTBHUH C TpeOOBa-
HusiMu ©@I'OC BO no nanHOMY HampaBleHUIO MOJATOTOBKH, T.e. DopmupoBaHue y 6aka-
JAaBPOB yHHUBEpPCATbHON KoMmreTeHIuu: YK-4 - crocoOHOCTh OCYIIECTBIISATH JETOBYIO
KOMMYHHKAIIUI0 B YCTHOM M MHCHhMEHHOW (popMax Ha rocyaapcTBEHHOE si3bike Poc-
cutickoii denepanuy 1 MTHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIK(aX).

Kon xomme- NuaukaTopbl 10CTHKEHUST KOMIIe-
Conep:kanue KOMIeTEeHIIUN .
TeHIUH TeHIUH
YK-4 CniocoOeH OCyIIeCTBISITh Jie- VYK-4.1. -3HaeT JIeKCUKY UHOCTPAHHOTO
JIOBYO KOMMYHMKAIMIO B YCTHOM | sI3bIKa, MO3BOJISIFOIILYIO OCYIIECTBIISATh YCT-
U MIUCbMEHHOM opMax Ha HYIO ¥ MTUCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B
rocy/1apcTBEHHOM si3blke Poc- paMKax MOBCEJHEBHOTO OOILIEHUS B
cuiickon denepanuv U HHO- OBITOBOH M MPO(heCCHOHATLHOM Ccpe/ie;
CTpaHHOM(bIX) sI3bIKE(ax). - FpaMMaTUYECKUI MaTepural, Mo3Bo-

JSOIIMKA BECTU KOMMYHHKAIIUIO HA UHO-
CTpaHHOM s3bIKe Ha ypoBHEe B1-B1+ B co-
OTBETCTBUHU C MEXIYHAPOJAHOU CUCTEMOM
cepTU(UKAIIMOHHBIX YPOBHEH BIIAICHHUS
HWHOCTPaHHBIM SI3BIKOM (J1ajiee — YPOBEHb
B1-B1+);

YK-4.2 ymeet BBIOUPATh M KOPPEKTHO UC-
I10JIb30BATh JIEKCUUYECKHE €UHUIIBI, COOT-
BETCTBYIOIINE KOHKPETHOW KOMMYHHKA-
TUBHOU CUTYyalllH;

- HCIIOJIB30BaTh IpaMMaTH4ecKie POpMbl
MHOCTPAHHOTIO sA3bIKAa HA YPOBHE, oOecIie-
YUBAIOIIEM YCIIEIIHYI0 KOMMYHUKALIHIO;

- pacrio3HaBaTh U IOHUMATh B YCTHOU U
MMACbMEHHOW pe4yy rpaMMaTUYECKUe
(opMBI Ha YPOBHE JOCTATOUYHOM, JIJIS
[MOHUMaHHUS ITPAMMaTUYECKOTO €UHULIBI
BBICKA3bIBAHUS

VYK-4.3. Bnageet HaBbIKaMH TOBOPEHHUSI Ha
MTOBCE/THEBHBIE M OBITOBBIC TEMbI Ha UHO-
CTpaHHOM f3bIKE€ Ha YpPOBHE He HUke B1-
Bl1+;

-HaBbIKAMH YTEHUS U TOHUMAHUS TEKCTOB
Pa3HbBIX )KAHPOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
JIEKCUYECKH ¥ TPAMMAaTUYECKH COOTBET-
CTBYIOILUX YPOBHIO He HKe B1-B1+;

- HABBIKaMU MTMCbMA Ha HHOCTPaHHOM
s3bIKE Ha ypoBHE He HUke B1-Bl+;

- HABBIKAMU CJIBIIIATH, PACIIO3HABATh U
aJIeKBaTHO PearupoBaTh Ha 3ByYaILyIO
pedb Ha THOCTPAHHOM $I3bIKE HA YPOBHE
B1-Bl+..




2. MECTO JUCHUIIJIMHBLI B CTPYKTYPE OCHOBHOM MPOPECCH-
OHAJIBHOM OBPA3OBATEJBLHOMN ITPOT'PAMMBbBI

Jucuummmna b1.6.02. 01. "MUHOCTPAHHBIN A3bIK" otHOCHTCS K 06s13a-
TenbHOM 4YacTM U KoMMyHHKaTWBHO- LH(poBoMy Moayno ydeOHOro IiaHa
(ocHoBHOUW mpodeccuoHanbHONM 00pa3oBaTEIBLHON MPOrpaMMbl) TOATOTOBKHU
crienanucToB no HamnpasieHuto 54.05.02 XXuonuch

Juctmmmaa b51.5.02.01. "MHOCTPAHHBINM A3bIK" Gasupyercss Ha
KOMITIETEHIIMAX, 3HAHUAX W YMEHUSX, COPMUPOBAHHBIX B IMPOIIECCE H3YyUCHUS
MHOCTPAHHOTO s3bIKa B cpejHel 001meo0pazoBaTebHON mKoie. {ucuumminaa sB-
JISIETCS. OCHOBOM JIJISi OCYIISCTBJICHUS JajdbHEHIIEH MpopecCuOHAIBHON esITelNb-

HOCTH.

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATHI OBYUEHUS MO JUCIUATIJIVHE
(MOJIYJIIO)

JucuuminHa HampaBiaeHa Ha (OPMUPOBAHUE CIEAYIOUIUX KOMIIETCHIIUI
BoilyckHUKA: YK-4. B pe3ynbrare u3yueHus MOyJisi 00y4aromuecst J0IKHbI:

Kox xomme-
3naert Ymeer Baaneer
TeHINH
YK-4 - JICKCUKY UHOCTpaH- - BRIOUpATh ¥ KOPPEKT- | - HABBIKAMH TOBOPEHHS HA

CrnocobeH ocy-
IIECTBIISATH JIe-
JIOBYIO KOMMY-
HUKAIIUIO B YCT-
HOHN Y MUCbMEH-
HOU opmax Ha
rocy/1apCTBEH-
HOM s3bIke Poc-
curickor Pe-
Jepalyy 1 HHO-
CTpaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

HOTI'O S3KIKa, II03BO-
JISTFOTIYIO OCY-
HIECTBJISATh YCTHYIO U
MMMCbMEHHYI0 KOMMY-
HUKAIIMIO B paMKax Io-
BCEIHEBHOI'O OOIIEHUSI
B OBITOBO U TIpodec-
CHOHAJILHOM cpe/ie;

- rpaMMaTU4EeCKUN
Marepual, Mmo3Bo-
JISFOIUN BECTH KOMMY-
HUKAIMIO HA HHOCTPaH-
HOM SI3bIKE€ Ha YPOBHE
B1-B1+ B cooTBeT-
CTBUHU C MEXKTyHApO/I-
HOM CHUCTEMOI1 cep-
TU(UKAITMOHHBIX
YPOBHEM BlIaJCHUA
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
(manee — ypoBens B1-
Bl+);

HO HCIIOJIb30BaTh
JIEKCUYECKHUE €TUHUIIBL,
COOTBETCTBYIOIINE KOH-
KpPETHON KOMMYHHKa-
TUBHOM CUTYyallUH;

- HCIIOJIb30BATh
rpaMMaTHYeCKHe
(hopMBI HHOCTPAHHOTO
s3bIKa Ha ypOBHe, o0ec-
MEeYNBAIOIIEM yCIElll-
HYI0 KOMMYHUKAIIHIO;

- pacmo3HaBaTh U
IIOHUMATh B YCTHOU U
MUCHMEHHOM peun
rpaMMaTHYeCKHe
(hopmBI Ha ypOBHE J10-
CTaTOYHOM, JJIsI
MMOHUMAaHMSI TPAMMATHU-
YECKOTO €TUHUIIBI
BBICKa3bIBaHUSI.

MIOBCEIHEBHBIE U OBITOBBIE
TE€Mbl Ha UHOCTPAaHHOM
A3bIKE Ha YPOBHE HE HUXKE
B1-Bl+;

-HaBBIKAMM YTEHUSI U
MMOHMMAaHUS TEKCTOB pa3-
HBIX KaHPOB HAa NHOCTpaH-
HOM SI3BIKE, IEKCUYECKHU U
IrpaMMaTH4YECKH COOTBET-
CTBYIOILIMX YPOBHIO HE
Hmke B1-B1+;

- HaBbIKaMHU MTUChMa Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha
ypoBHe He HIke B1-Bl+;
- HaBbIKaMH CJIBIIIATD,
pacrno3HaBaTh U aJeKBaTHO
pearupoBath Ha 3Byda-
IIYI0 pedb HAa HHOCTPAH-
HOM sI3bIKE Ha ypoBHE B1-
Bl1+.

4.0bBEM JNCHUILIVIMHBI (MO YJIA)
OO6mas TpyA0eMKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTaBJIsAeT 3 3aueTHBIC eauHUIHI (1444a-
ca). Jlucuunimna uzyyaercs B 1 cemectpe




OYHASA ®OPMA OBYYEHUASA

Buj yueOHoi1 padoThI

TpyroéMkocTh

B 1.4. mo cemecTpam

qac. Nel

OO01mas Tpy10€MKOCTDb JTUCIIUIUIMHEI 0 Y4eOHOMY IJIaHY

144

1. KonTakTHas padora:

nekuuu (00111ee KoJ-BO 4acoB, BKJIFOYAs IPAKTUYECKYIO
MOJATOTOBKY)

MPaKTUYECKHUE 3aHATHsI, CEMHHAPHI U TIp. (001IIee KOI-BO Ya-
COB, BKJII0Yasl NPAKTUYECKYIO IOATOTOBKY)

naboparopHbIe 3aHATHS (00IIee KOJI-BO YaCOB / BKITFOYAS
MPAKTHYECKYIO MOATOTOBKY)

64

KypPCOBOE POSKTHPOBAHHUE

IpYMNIOBBIE, UHAUBUYaJIbHbIE KOHCYIbTAIUN U UHBIC BH]IBI
y4eOHOM NesTeIbHOCTH, IIPelyCMaTPUBAIOIIUE TPYIIIIOBYIO
WIN MHIMBUAYAIbHYIO paboTy 00y4aromuxcs ¢ mpernoja-
BaTelIeM

2. O0bem camocTosTeIbHOI padoThl o0yuarwmmxcs (CPC)

B TOM YHCJIC YaCOB, BBIJICJICHHBIX Ha IIOJITOTOBKY K 3K3aMEHY
(3auery)

71

By npomMekyTOUYHOTO KOHTPOJIS:

OK3aMCH

5. COAEP KAHUE JUCHUITJIMHBI (MO Y JIS)
ouHasi popma o0ydeHust

Ne HaumeHnoBaHue TeMbl Oo6mias Tpy- | TpynoémkocTh o BUAaM y4eOHBIX 3a-
n/ (pa3gesia) IMCUMILINHBI JT0EMKOCTh B HATHH
1| (MoayJis) akKaj.gacax (B akaa.uacax)
Jlex/ JIab / Ip/ Cp
NP.NOJ | NP.MOAT | MP.MOAT.
I. .
1 2 2
Pa3znea Nel.
BBoaHbIl Kypc IPaKTUYECKON
(OHETHKH aHTJIMHCKOTO S3bIKA
Why do we learn the English
language?
AHTIHACKHN andaBuUT H
MIPOU3HOIIICHHE. English
Alphabet and Pronunciation
2 | Learning foreign languages 2 2
CymiecTBUTEIbHBIC B
aHriuiickoMm s3bike. English




Nouns

My family
ApTUKIIY B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
The English Articles

My working day
YucnurenbHble U
OTIPECITUTENN KOTHIECTBA B
aHTIIMicKoM si3bike. English
Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonMeHuns B aHTIIMUCKOM
s3bike. English Pronouns

My friend. Text: Betty Smith.
JInuHBIE MECTOUMEHUS U €T0
MaJIC)KH B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

The seasons in Russia. 1. Doc-
tor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
IIpuTsxaTenbHble
MECTOUMEHUS U
MIPUTSDKATEITBHBIHN MMaJIeK B
AHTTTUHCKOM si3bIKe. Possessive
Pronouns and Possessive Case

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

YkazaTelnbHbIe MECTOMMEHHS B
aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Demonstrative Pronouns

My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosimee mnpocroe
BpeMs rTiaroja "to  be"
(YTBEepauTenpHble MpEIIONKE-
Hus). Present Simple Tense of
"to be" (Affirmative sentences)




10

The weather in England. Text:
Mr. White Comes Again. Ha-
cmosiujee npocmoe 8pemsi
enazona "to be" (Ompuya-
meJibHble U BONPOCUMENbHbLE
npeonodicenust). Present Sim-
ple Tense of "to be" (Negative
and Interrogative sentences)

11

Music in our life. Dialogue.
Hacmosuwee npocmoe 8pemsi 6
anenuiickom sizvike. /[pyeue
anazonvl. Present Simple
Tense. Other verbs

12

Books in our life. Texts: 1.
Meals. Mooanvuvie enazonvi 6
anenutickom szwvike. Modal
verbs

13

Travelling/Holidays. Texts: 1.
A Student’s Day. [Topsimox
CJIOB | WICHBI TIPEJIOKEHHI B
aHrIuickoM si3eike. Word or-
der and Members of English
sentences

14

The English Language. Texts:
1. Our University. Borpoc u
€ro pa3HOBHUHOCTHU B
aHTIMiicKoM si3bike. Different
types of Questions in English

15

How Do I learn English. Texts:
1. Seasons and Weather. IIpo-
CTOE MpolIeIIee BpeMs Iiaro-
na "to be" B aHIIMHCKOM $SI3bI-
ke (YTBepauTenpHble npej-
noxenus). Past Simple Tense
of "to be" (Affirmative sen-
tences)

16

Education. Texts: 1. Under the
High Trees. 2. At the Seaside.
Ilpocmoe npowedwee epems
enazona "to be" 6 anenutickom
asvike  (Ompuuamenvhvie U
gonpocumeibible npeoJiodice-
nus). Past Simple Tense of "to
be" (Negative and Interroga-

tive sentences)



https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm

Pa3zgen Ne 2

IIpakTuka YCTHOM "
NMUCHbMEHHOW peun

Present Simple: xak oOpa3yer-
cs, TMpaBWia yHnotpeOIeHws,
npumepsl. Mapkepsl BpeMEHU
Present Simple. Ilpumepsl
IIPEIIOKEHU N ¢  Present
Simple.

IIpocroe mpoueniiee Bpems: B
AHTJINICKOM SI3BIKE.
[IpaBunbHBIE U HETPaBUIIbHBIC
rinaronsl. Past Simple. Regular
and Irregular verbs

Amnrnuiickue o6opotsl There is
u There are. English phrases
There is and There are

Hacrosimee nnurensHOE Bpems
B aHIJIMICKOM s3bIKe. Present
Continuous Tense

Pasnuuus BpemME€H HacToOsILIEE
NpOCTOe W HACTOsIIee JTH-
TenbHOE. Present Simple vs
Present Continuous

[IpunararensHble U Hapedus B
aHTJIMICKOM si3bIke. Adjectives
and Adverbs

CreneHn  CpaBHEGHHUSI  IIPH-
JaraTtelbHbIX W Hapedyud B
AHTJIMICKOM  sI3bIKE  (CpaBHH-
TeNbHAs U NpeBocxoHas). De-
grees of Comparison of Agjec-
tives and Adverbs (Compara-
tives and Superlatives)

®pa3oBeie TJ1aroJibl B
aHrnuiickom s3bike.  English
Phrasal Verbs

10

Ob6opor to be going to ans Oy-




JOYIIMX TUIAHOB B aHTIUHCKOM
s3eike. To be going to for Fu-
ture Plans

11

bynymee Bpems u riaron
"will" B aHIVIMACKOM S3BIKE.
Future Simple Tense and "will"

12

['maron have (got) B
AHIJIMHACKOM  SI3BIKE M €r0
omucanue. Have (got) and its
description

13

3HaKOMCTBO CO  BpEMEHEM
Present Perfect B anriuiickom
s3pike. Introduction to Present
Perfect Tense

14

Pa3HOBUIHOCTH TIpEAIOTOB B
anrnuiickom s3eike. Different
types of English Prepositions

15

O6opoTt "Used  to" B
AHTJIUHCKOM SI3BIKE W CIIy4ad
ero ynorpeosnenus. "Used to"
and its Cases of Usage

16

Hobbies. What are your hob-
bies? How long have you been
doing these hobbies, and how
did you get started? What hob-
bies did you use to have, but
now do not?

Pa3nesa Ne 3. OcHOBHO¥ KypC.
Learning a Foreign Language -
N3ydeHne nHOCTPaHHOTO

SA3bIKaA

2 Why Do We Learn the
English Language - 3auem Mbl

M3y4aeM aHTJIMUCKUH SI3BIK




3 | 3 Holidays in the USA - 2
[Ipaznnuxu B CIIA
4 | 4 Climate and Nature of Great
Britain
5 |5 Education System in Great
Britain, The USA and Russia
6 | 6 Sport in Our Life - CriopT B
BAaILICH )KU3HU
7 |7 Family Relationships - 2
CemeitHble OTHOILICHUS
8 | 8 "Moii xapaktep" (My per-
sonality, my character)
9 |9 "Mos meuta" (My dream) 1
10 | 10 "Moii ropox" (My City) 1
11 {11 "Mos mobumast urpymika" 2
(My favourite toy)
12 | 12 "Pacnopsinok nusa" (My 2
daily schedule)
13 | 13 Pacckas o apyre / moapyre 2
(My Friend)
14 | 14 Pacckas o cede (About
myself)
15 | 15 Paccka3 o cBoeM 0OBIYHOM
nue (My daily routine)
16 | 16 "Ob6pa3oBanue B Poccun" 2
(Education in Russia)
144 64 71

Hroro 3a 1 cemectp

5.1. Coaeprxkanue pa3iesioB IMCHUTIIAHBI (MOIYJIs1)




Pazgen Nel.
BBoaHbII KypC NPaKTHYeCKOH GOHETHKHU AHIVIMICKOIO A3bIKA

Why do we learn the English language?
AHrimickuil angasut u npousHomenue. English Alphabet and Pronunciation

3ByK0-0yKBEeHHBIH COCTAB AHIJIMHCKOrO si3biKka. [IpaBuia yreHusl.

Tema 1: @onemuxa: cornacusie [k, g, t,d, n, s, z, 0, 0, p, b, m]; rmacusie [ , €] «Andasur.
[ToOynuTenbHbIC MPEITOKESHUS.

Tema 2: «[IpaBuna yTeHHs COTTIacHBIX OYKB S, Z, C, g;

OykBOcoueTaHul ee, ea, ss. [, Il Tunbl yreHus.

VY napenue. Pox u 4uciio UMEH CYIECTBUTEIbHBIX.

[TonsATHE O TOMOJHEHHI

Tewma 3: «IIpaBuna urenust OykBocoueTaHuH ai, ay,ea.

I'maron to be B 3-em nurie ex.q.

Tema 4: Ilonstue o npeanoxxenuu. Mecroumenue It. Heonpenenennslii aptukib. OnpeneneH-
HBIN apTUKJIb. YKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHsI. MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYLIECTBUTEIbHBIX, OKaH-
YHMBAIOLIUXCS B €IMHCTBEHHOM YHCJI€ Ha -S, -X,-SS, -sh,- ch.

Tema 5: Tekct. O6mumii Bompoc.

HpeI[JIOFI/I MCCTa U HAITPAaBJICHUA . MHOXECTBEHHOE  YHCIIO CYHICCTBHUTCIBHBIX OKaH-
YUBAOIIUXCA HA —Y.

Tema 6: Tekct. MnTOHAaUMa npusetcTBusi. OTpULIATENbHBIE, TIOBECTBOBATENbHbIE MPEIJIOKEHUS
¢ riarosioM to be. AnbrepHaTuBHBIE BOIPOCHI. [IpeoKHbIe JONOITHEHHUS.

Tema 2. Learning foreign languages

1. @onemuxka: tnacusie [ D, , v]. Penykuusa. Urenue aHrnuickux riacHbiX. [lepBblii U BTOpOM
tunbsl cinora. CiroBooOpazoBanne. Cyddukc -ly,-tion Hactosimee Bpemst rpynmsl Indefinite.
Hapeuuss HeompeneiaeHHOro BpeMeHU. Bompochl K mopiexamieMy WiIH ero OnpeAeseHUIo.
O6oporT to be going to BeIpakeHHsI HaMepeHus B OyayiieM BpemMeHu. MecTto Hapeuuii oOpasa
JEHCTBUS U CTENeHH. YTpakHEeHUsl Ha MEePBUYHOE 3aKpeIICHHE IPaMMaTHYecKOro MaTepHa-
7a. JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHUE YIIPaKHEHUSI.

Tema 3. My family

@onemuxa: cornacusie [h, [, |; rmacasie [ e , a |. Tpetuit Tun cnora. [IpaBuia cioromeneHusl.
Y;[apeHI/Ie B ABYCJIOKHBIX U MHOT'OCJIOKHBIX CJIOBax. FpaMMamuKa: IloBenurenbpHbBIE U 6C3JII/I‘I-
HbIe Tipeayiokenus. TekcT. OO0BeKTHBIN Naaek MmecTouMmeruii. Much, little, many, few.

ynpa)KHeHI/IH Ha ICPBUIHOC 3aKPCINICHUEC I'PAMMATUYICCKOI'O MaTCpualia. HCKCI/IKO—FpaMMaTI/I‘IC—
CKHC YIIPAXKXKHCHU. pra)KHeHI/ISI Ha pa3sBUTHUC HABBIKOB yCTHOI71 1 OTUChMCEHHOM pcuun.

Tema 4 My working day.



Phonetics: cornacuble [W, 1), r]; TnacHsle [ , av]. UreHue riaacHbIX gurpadoB B yAapHOM CJIOTE.
UreHnue riacHbIX B HeyaapHoM ciore. Grammar: I'maron to be B Present Indefinite Tense.
Crenenu cpaBHEHUS MpUiaraTesbHbIX. JINUHbIE U PUTSKATEIbHBIE MECTOUMEHHSL.

Texct. Ob6pazoBanue uncauTenbHbIX. OcHOBHBIE (DopMmbl Tiarona. IIpomreniiee BpeMs TpyIIIbI
Indefinite mpaBunbHBIX TiarosoB u riaroja to be. [lamexun MMEH CyIIECTBUTEIIBHBIX, MPH-
TsHKaTENbHBIN NaJEXK.

VYnpakHeHus: Ha IEPBUYHOE 3aKpeIUIeHHe TPaMMaTUYECKOro MaTepuaia. Jlekcuko-rpammaTuye-
CKHUE YIpPaKHEHUS.

Tema 5 Hobbies.

Phonetics: cornacubie Jludronr [0 ]|. CpaBHUTENbHAS TA0JINIIA AHTIIMUCKUX W PYCCKUX TJIACHBIX
¢onem. IlpaBuna yrenus aurpadoB au,aw, ou, OW, 0a U HEKOTOPBIX OYKBOCOUETaHUH.
Grammar: 1lpuTskaTenbHbI NAAEK HUMEH CYLIECTBUTENbHBIX. Iaron to have B Present
Indefinite Tense. Heonpenenennsie MecTouMeHus some, any, no. [Ipexnoru mecra. Yucnurens-
ueie ot 1 1o 100.

Texct. Ilpomenimee Bpemst rpynmnsl Indefinite HempaBUIBHBIX I71arojaoB. MecTo MpsIMOro U Koc-
BEHHOTI'O JIONIOJHEHUH B MPEIOKEHUSAX.

anamHeHHH Ha ICPBHUYHOC 3AKPCIVICHUEC TPAMMATUYCCKOI'0 MaTCpuralia. HGKCI/IKO-FpaMMaTI/Iqe-
CKHE YIIPAXKXKHCHU.

Tema 6 My friend.

Phonetics: Iudtonru [ 9, €9, vo]. UerBepThlit T ciora. YreHue OYKBBI a mepea HEKOTOPBIMU
cornacHeiMU. Hucxonsdme Bocxopsammii ToH. Ilpennoxenus ¢ BBogusiM there. YucnurenbHsle
cspie 100.

Texcrt. [Ipomenmee Bpems rpynmsl Indefinite HempaBMWIBHBIX T1aroyoB. MecTo MpsiMOro u Koc-
BEHHOTO JIONOJTHEHU B MPEAIOKEHUSAX.

pra)KHeHI/ISI Ha NEPBHUYHOC 3aKPCIUICHUEC I'paMMaTH4YCCKOIro MmaTr€pualia. HCKCI/IKO-FpaMMaTI/ILIe-
CKHC YIIPAXKHCHUA.

Tema 7 The seasons in Russia.

Phonetics: Couetanus rinacHbIX [a 9, avo]. Urenue OyxB i u 'y B IV tune cnora. CBonHas tabnu-
[[a MpaBWJ YTEHMs TJAcHbIX B ueTbipex tumnaxcinora. Text: Our English Lesson. Grammar:
MopanpHbIE TJ1arojasl can, may, must

Texcr. Yucnutenbubple, o0o3Havarontue roapl. [maron to have u o6opot to have (has) got. He-
ornpe/ieJICHHbIE MECTOMMEHHUSI some, any.

VYnpakHeHus: Ha IEPBUYHOE 3aKpeIUIeHHe TPaMMaTUYECKOro MaTepuaia. Jlekcuko-rpammaTuye-
CKHUE YIpaXKHEHUS.

Tema 8 Sports in our life.

Texct. O6opor there is (there are) B Hacrosimem u mpormrenameM BpemeHu rpymnmnsl Indefinite.
MopanbHbplii TIaros can u o6opor to be able to.YmpakHeHuss Ha NEpBHYHOE 3aKpeIICHUE
rpaMMaTHYeCcKOro Marepuania. JIekcuko-rpaMMaTHYeCKUe YIPaKHEHUs. YTIPaKHEHUSI Ha Pa3BH-
THE HaBBIKOB YCTHOM peyH.

Tema 9 My flat.



Phonetics: Coueranue [w :]. CBogHast Tabmuia mpaBuil YTEHUS TNIACHBIX qurpadoB. HTOHALNS
CIIOKHOCOUMHEHHOTO Tpemnoxkenus. 7ext:Doctor Sandford’s House. Grammar: IloBectBo-
BaTeIbHOE MPEIOKEHNE B KOCBEHHOM pedH ¢ TIIarojoM to say.

TekcT. BeipaxkeHue NOJKEHCTBOBAHMS B AHTIIMKMCKOM SI3bIKE. BOIPOCUTENBHO-OTpULIATEIbHBIE
npeoxkeHus. CI0KHOMOJYMHEHHbBIE MPEITTOKEHHUS.

pra)KHeHI/ISI Ha NICPBHUYHOC 3aKPCIICHUEC TPAMMATUYCCKOI'0 MaT€pHralia. HCKCI/IKO—FpaMMaTI/ILIe—
CKHE YIIPAXKHCHU.

Tema 10. The weather in England. Text: Mr. White Comes Again.

Phonetics: AccummsatuBabie couetanus. Text: Mr. White Comes Again. Grammar: [lpennoru
Bpemenu. The Present Indefinite Tense. O0muii Bompoc B KOCBEHHOH peyH.

Texcr. byaymee Bpemsi rpymmsl Indefinite. OnpenenutenbHble TPUAATOYHBIE MPEAJIOKEHUS.
CnoKHOTIOAUMHEHHBIE TIPETIOKEHUS (IPOJOTIKEHHE).

anamHeHHH Ha NICPBHUYHOC 3aKPCIJICHUEC TPAMMATUYCCKOI'0 MaTCpuralia. HGKCI/IKO-FpaMMaTI/Iqe-
CKHE YIIPAXKXKHCHU.

Tema 11. Music in our life. Dialogue.

Phonetics: TnToHa1us cloKHOMOJUMHEHHOTO nipeanoxkenus: Text: Dialogue. Grammar: Crene-
HU CpaBHEHHS Hapeuuil. YIoTpeOaeHrue OnpeesIeHHOTO apTUKIIS C TeorpaduueCKUMH Ha3BaHU-
SIMU.

Tema 12. Books in our life. Texts: 1. Meals.

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in Indi-
rect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals.2. In the Canteen.

pra)KHeHI/ISI Ha NICPBHUYHOC 3aKPCIVICHUEC TPAMMATUYCCKOI'0 MaT€pHralia. HCKCI/IKO—FpaMMaTI/ILIe—
CKHEC YIIPAXKHCHU.

Tema 13. Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s Day.

Grammar: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue. Ynpaxxuenust Ha
MEPBUYHOE 3aKpEIUIEHHE T'paMMaTHYecKoro marepuana. JIeKCMKo-rpaMMaTH4ecKue yIpa)KHe-
HUSL

Tema 14. The English Language. Texts: 1. Our University.

Grammar: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech.
Spelling Rules. Texts: 1. Our University(A Letter). 2. Dialogue. YnpaxkHeHuss Ha MEepBHYHOE
3aKperieHNe rpaMMaTHIecKoro Marepuaia. JIeKCHKO-rpaMMaTHUECKUE YIPaKHEHUSI.

Tema 15. How Do I learn English. Texts: 1. Seasons and Weather.

Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense. Grammar: The Future In-
definite Tense. The Future Continuous Tense.Clauses of Time and Condition. Texts: 1. Seasons
and Weather.2. Dialogue.

pra)KHeHI/Iﬂ Ha IEPBHUYHOC 3aKPCIUICHUEC I'paMMaTH4YCCKOIro MmaTr€pualia. HCKCI/IKO-FpaMMaTI/ILIe-
CKHC YIIPAKHCHUA.



Tema 16. Education. Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside.

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past PerfectTense. Texts: 1. Under
the High Trees. 2. At the Seaside. YnpaxHeHus Ha IEPBUYHOE 3aKPEIUICHHE IPAMMATHICCKOTO
Matepuana. JIeKCHKo-rpaMMaTHYeCKUe YIPaKHCHHUS.

6. YA EBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSATEJIb-
HOM PABOTBI OBYYAIOIIUXCS

Ne | HammeHoBaHMe pa3aeJia IUCHUIIH- Bua camocrositesibHOM padoThl 00y-
n/m HbI YaoUXCA

1 CocraBnenue nuanoros « [IpuBercTBue,
PaSI[eJ'I Nel. HpOHIaHI/IC»

B . . Coobmenue « Why do we learn the English

BOJIHBIN KypC MPaKTHUECKOM

a ype 1ip language?»
(hOHETHKH aHTIIMHCKOTO SI3bIKA
BrImmonHeHue IeKCUKO - rpaMMaTHYECKUX

Why do we learn the English language? | YIPaKHCHHUH.
AHruiickuii  andaBUT W TPOU3ZHOIIIC-
nue. English Alphabet and Pronuncia-
tion
3ByKO-OYKBEHHBIW COCTaB aHTJIU-
UCKOTO A3bIKa. [IpaBuita ureHus.

2 | Learning foreign languages IlepeBoa TekcTa, OTBETHI HA BOMPOCHL.
Cooobmenne «Learning foreign languages».

3 | My family [TepeBox TeKcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
BrimonHeHue IeKCUKO - rpaMMaTHYECKUX
YIPAKHEHUH.

4 | My working day Coobmenne «My working day »
BrimonHeHue IeKCUKO - rpaMMaTHYECKUX
yIpaKHEHUN

5 | Hobbies. Text: A Visit. [lepeBo TeKCTa, OTBETHI HA BOMIPOCHI.

6 | My friend. Text: Betty Smith. VYcrHoe BbIcKa3biBaHue 1o teMme. CocraBiieHue
nanora mo Teme. JIeKCMKo- rpaMMaTHdecKue
yIpaKHEHUSL.

7 | The seasons in Russia. 1. Doctor Sand- | [TepeBoj TekcTa, OTBEThI Ha BONpOCkl. Buimoi-
ford’s Family. 2. About Benny’s|HeHHE JEKCHKO - TpPaMMAaTHYECKHUX YIpaKHE-
Cousins. HUM.

8 |Sports in our life. Text: Our English | YcTHOe Bhicka3biBanue no teme. CocraBiieHne
Lesson. Jauanora no teMe. JIeKCHKO- rpaMMaTudecKue

yIpakHEHUSI.

9 | My flat. Doctor Sandford’s House. [TepeBop TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.




10 | The weather in England. Text: Mr. CocraBiieHue auaiiora 1o TteMe. Jlekcuko-
White Comes Again. rpaMMaTH4YECKHE YIIPA)KHEHUSI.
11 | Music in our life. Dialogue. [lepeBo TEKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
12 | Books in our life. Texts: 1. Meals. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE TI0 TEME.
13 | Travelling/Holidays. Texts: 1. A Stu- VYcTHoe BbIcKa3biBaHue 1o teMme. CocraBiieHue
dent’s Day. nuaiora mo teme. JIeKCHMKO- rpaMMaTH4YecKue
yIpaKHEHUSL.
14 | The English Language. Texts: 1. Our IlepeBon Tekcra, OTBETHI Ha BONPOCHI. Boinoi-
University HEHUE JIEKCHUKO - I'paMMaTHYECKHX YIpa’KHe-
HUMU.
15 | How Do I learn English. Texts: 1. Sea- | YcTHOe BbicKa3biBaHue 1o Teme. CocTaBieHue
sons and Weather. nuaiora no teme. JIeKCHMKO- rpaMMaTH4YeCcKue
yIpaKHEHUSL.
16 | Education. Texts: 1. Under the High [TepeBox TekcTa, OTBETHI Ha BOIPOCHL. Bhimos-

Trees. 2. At the Seaside.

HEHHUE JIEKCUKO - TPaMMaTUYECKHUX YIIpa)KHe-
HUIA.

7. ©°OHA OHEHOYHbLIX CPEJACTB

7.1. OueHoOYHbIe MaTEPHAJIbI VISl MIPOBEEHUS TEKYILEro KOHTPOJIsl YCIeBaeMOCTH

Ne HaumeHoBaHue TeMbI Ilepeyenb KoMmeTeHI Ui
CpeacTBa Tekyliero
n/m | (pa3gesa) IMCHMILINHBI
KOHTPOJIsl YCIIeBAEMOCTH
(Momyais)
1 | Why do we learn the Eng- | [Ipouwnraiite ciioBa mo YK-4
lish language? MpaBUJIaM YTEHHUS.
TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MMCbMEHHOMN
dhopmax
2 | Learning foreign languages | [Ipouuraiite npeaioxeHus, VK-4

oOpairasi BHUMaHuE Ha
MIPOU3HOIICHUE aHTJIMHCKUX
3BYKOB M UHTOHAIIUIO.
TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHUKAIINH B
YCTHOUM Y MUCbMEHHOM
bopmax




3 | My family TectupoBaHue, KOHTPOJIbHbBIE YK-4
paboThI, KOMMYHHKAITIH B
YCTHOM U MUCbMEHHOU
dopmax
4 | My working day TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHbBIE YK-4
paboThl, KOMMYHHUKALMH B
YCTHOU U MMCbMEHHOMN
dbopmax
5 | Hobbies. Text: A Visit. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
paboThl, KOMMYHHKAITUH B
YCTHOU U MUCbMEHHOM
dopmax
6 [My friend. Text: Betty | TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
Smith. paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOU U MMCBMEHHOMN
bopmax
7 | The seasons in Russia. 1.| TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE YK-4
Doctor Sandford’s Family.| paboTsl, KOMMyHHKaILlUH B
2. About Benny’s Cousins. YCTHOM ¥ MHMCbMEHHOMN
dopmax
8 | Sports in our life. Text: Our | TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
English Lesson. paboThI, KOMMYHHUKAIIH B
YCTHOM U MUCbMEHHOU
dopmax
9 | My flat. Doctor Sandford’s | TectupoBanue, KOHTPOJILHEIC YK-4
House. paboThbl, KOMMYHHUKAIMH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dbopmax
10 | The weather in England. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Text: Mr. White Comes paboThbl, KOMMYHUKAIIH B
Again. YCTHOU U MUCbMEHHOM
dopmax
11 | Music in our life. Dialogue. | TecTupoBaHU€, KOHTPOJIbHBIE YK-4

paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MMCbMEHHOMN
dbopmax




12 | Books in our life. Texts: 1. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Meals. paboThl, KOMMYHUKAIIH B
YCTHOM U MUCbMEHHOU
dopmax
13 | Travelling/Holidays. Texts: | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
1. A Student’s Day. paboThl, KOMMYHHUKAIINH B
YCTHOU U MMCbMEHHOMN
dbopmax
14 | The English Language. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Texts: 1. Our University paboThbl, KOMMYHHUKAIH B
YCTHOU U MUCbMEHHOM
dopmax
15 | How Do I learn English. TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHbBIE YK-4
Texts: 1. Seasons and paboThl, KOMMYHHKAIINH B
Weather. YCTHOU U MUCbMEHHOU
bopmax
16 | Education. Texts: 1. Under | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHbIE YK-4
the High Trees. 2. At the palboThl, KOMMYHHUKAIH B
Seaside. YCTHOM ¥ MHMCbMEHHOMN
dopmax

OCHOBHBIE BOIPOCHI, BRBIHOCUMBIE [Tl OLIEHKH C(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIU I

VK-4: 1.0030pHbIil TUCbMEHHBIN TECT 110 U3yUYEHHOMY I'PaMMaTUYECKOMY H JIEKCH -
yeckoMy Marepuainy 2.TecT Ha NOHHMMaHHE COJEp)KaHHE MPOYUTAHHOTO TEKCTa IO
M3YYEHHON TEMATHUKE.

3. IlpoBepka ymeHHsI cIeNaTh YCTHOE COOOIIEHHE HA TEMbI, CBSI3aHHBIE C KU3HBIO
CTyZCHTa, Y4eOHBIM 3aBeJIcHHUEM, Oy yIIeil CrieualbHOCTBIO U JP.

KouTposnpHas pabora BKIIOYaeT B ce0s 3aJaHMs MO JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOMY
MUHUMYMY 3a MPOIIEHHBIN KypcC, TEKCTHI JIJIsl YTEHUS U TIEPEBO/Ia C 3aJaHUSIMH.

Tewmnr muist oO6pasma: Introduce yourself in details. Place of birth, country you are liv-
ing in, family details, place of study, your future plans.

Texymuii KOHTPOJIb peann3yeTcs B paMKax ayJAUTOPHBIX NMPAKTUYECKUX 3aHSATUN B
YCTHOM 1 MUCbMEHHOM (popMe B BUIE YCTHBIX ONPOCOB, IPOBEPKU BBINOJIHEHHBIX 3a/1a-
HUM U TIEPEBOJIOB, KOHTPOJIbHBIX 3a/IaHUM, a TaK’Ke B BUJIE OLICHKHU MpEe3eHTalHil K pa3pa-
OaTbIBaeMbIM TeMaM. TeKylI1il KOHTPOJIb OCYIIECTBISIETCS] B TEUEHUE CEMECTPA.

WTOroBBII KOHTPOJL OCYIIECTBIsIETCS B BUJIE 3aueTa. OOyJaromuiics 10mycKaeTcs
K 3a4eTy 0 JUCUUIUIMHE MPU YCIOBHH YCIEIIHOIO BBIMOIHEHUS BCEX IMPOMEKYTOUHBIX
KOHTPOJIbHBIX 33JJaHUH (TECThI, JEKCUKO- TpaMMaTHYE€CKUE pabOThI).

7.2. OnleHOYHbIe MaTepHuaJIbl IJISl IPOBCACHUA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTrrecTtanmum

1. Cemectp — 1; popma aTTecTALMHU — IK3AMEH



[Ipesenrtamust — 3T0 0coObI BHJ MyOJMYHOTO COOOIIEHUS, MpeacTaBisfoNee coboi
pa3BEPHYTOE U3JI0KEHHUE Ha ONPEAETIEHHYIO TEMY C OIIOPHBIM KOHCIIEKTOM B BH/JIE IIPE3EHTALIUH.

KontponbHast paboTa - niucbMeHHast paboTa oOydarolierocs, HapaBJIeHHas! Ha BBITOIHE-
HUE 3a/laHui, TpeOyIONIMX MOMCKa 0OOCHOBAHHOTO PELICHUS ¢ ONMOPOI Ha MPUOOPETEHHbIE 3HA-
HUS U c(OPMHUPOBABILIUECS YMEHUS.

YcTHOE COOOIIeHHE - TO 0COOBIN BUJI ITyOJIMYHOTO COOOIIEHUS, TTPEICTABIISIOIIEE COO0M
pa3BEPHYTOE U3II0KEHHUE HA ONPEACIEHHYIO TEMY.

Jnanor — 370 yCTHOE pacKpbITHE JBOMMH 00ydaeMbIMH TEMbI, IIPEAINOIararoiee B3aum-
HbIE BOIIPOCHI, BO3PAXKEHUS, OTCTAaUBaHHE 331aHHOM TOUKH 3peHus, TM00 MPUXoa K Kako-1m16o
KOMIIPOMUCCHOM TOYKE 3pEHHUS.

TecTupoBaHue - BOIPOCHI M TUIIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3afaHMs (TECTbI), ONHCAHUE II0-
KazaTeliell U KpUTEpUeB, IIKaJl, METOJWYECKUE MaTepuabl, ONpeAessIone Npoleayphl ole-
HUBaHMS yPOBHEW COPMHUPOBAHHOCTH PE3yJILTATOB O0YUECHHUS

3aueT— ¢opMa KOHTPOJIS, IPU3BAHHAS BBIIBUTH MPOYHOCTh U CUCTEMHOCTDH MOJTYUYEHHBIX
B XO0/I€ OCBOCHMS JUCLUUIUIMHBI (MOIYJIS) TEOPETUUECKUX U MPAKTUYECKUX 3HAHUM, chopMHUpO-
BaBILUXCSI YMEHUH, IPUOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B LIEJIOM — C()OPMUPOBAHHOCTH COOTBETCTBY-
IOIIMX KOMITETEHIIMH ¥ TOTOBHOCTH PEaJIM30BaTh UX B CTAHAAPTHBIX CUTYallHsX.

Dk3aMeH - (popma KOHTPOJIS, MPU3BaHHAS BBISIBUTH MPOYHOCTh U CUCTEMHOCTH MOJTyUEH-
HBIX B XOJI¢ OCBOCHMS JUCIMIUIMHBI (MOIYJS) TEOPETHYECKMX U TPAKTHYECKUX 3HAHUM,
c(OpMUPOBABIINXCSI YMEHUHN, MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B 11€JIOM — C(OOPMUPOBAHHOCTH CO-
OTBETCTBYIOUIMX KOMITETEHIIUH U TOTOBHOCTH PEaJIM30BaTh UX B CTAHAAPTHBIX CUTYalIHsX.

Kputepuu ouieHkH 1 mpoueaypa npoBeieHNs POMEeKYTOUHOM aTTecTalun

B xoze npoMexxyTO4YHO# aTTecTaluy nepeBoj] peHTUHIOBBIX 0asIOB 00YYaIOLIUXCS B CH-
CTEMY OLICHKH 3HaHHH («3a4TEHO», «HE 3aUTEHO») OCYILECTBIISIETCS CIeIYIOINM 00pa3oM:

- OIIGHKa «3aYT€HO» BBICTaBIIsIeTCs oOyuarormemycs, HaOpasmemy 50 u Gornee 6ayuioB,
O3HAYaIOILIUX, YTO COJIep)KaHHE Kypca OCBOECHO IOJHOCTHIO, HEOOXOIUMBbIE KOMIIETECHIUH H
MPAaKTUYECKHE HAaBbIKU PabOTHI C OCBOCHHBIM MaTepHaioM c(hOPpMHUPOBAHBI, BCE MPEAyCMOTPEH -
HBIE TPOrpaMMOi 00yUueHUs yueOHbIe 3aJaHNS BBHITIOJTHEHBI.

- OLIEHKa «HE3auTeHO» BBICTaBIIAETCS oOyuaromiemycs, HaOpasuieMy MeHee 50 6aos,
O3HAYaIOIIUX, YTO COJAEpKaHHE Kypca HE OCBOEHO IMOJHOCTBIO, HEOOXOAMMbIE KOMIETEHIINH U
MPAaKTUYECKHE HABBIKU pabOTHl ¢ OCBOCHHBIM MaTepHalioM He C(OPMHUPOBAHBI, BCE MPETYyCMOT-
pEHHBIE IpOrpaMMoit 00ydeHHsI yueOHbIE 3a/1aHuUs BBIMOIHEHBI YaCTUYHO.

Bamel, XapakTepHu3yolye ycrneBaeMocTh 00yJarolerocs no AMCHUILNINHE, HaOuparoTces
UM B T€YEHHE BCETO Meprojia o0yueHus 3a U3y4eHHE OTAEIbHBIX TEM U BBIIIOJIHEHUE OTJEIbHBIX
BUJIOB paboOT.

Texkymuii U NPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJb PE3YJIbTaTOB OCBOEHHS JUCHUIUIMHBI OCY-
IIECTBIISIETCS 0 OaTbHO-PEUTHHIOBON CHCTEME.

2. [IpumepHblii MepeYeHb BONPOCOB K IK3aMEHY
1. IlepeBoa mpeaJIOKEHUI C PYCCKOTO S3bIKa HA MHOCTPaHHBIN
2.YteHue, NepeBo/l U epecka3 HE3HAKOMOI'O TEKCTa

3.YcTHOE cooOIIeHre Ha 3aJaHHY IO TEMY

KonTpoabHblii uTOroBblii TecT K YyueOHuKy H. A. bBoHk.
1. 3ByK [i:] mepemaercs Ha MUCbMe OYKBOM
E,eb)A,ac)l,id) ], ]

2. 3Byk [d] —aT0...



TJIyXOW COTJIaCHBIH 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbme OykBoit D,d;

TJIACHBIHN 3BYK, lepeaaeTcs Ha nucbMe OykBoii D,d;

3BOHKHI COTJIaCHBIN 3BYK, TiepeaeTcs Ha muchMe OykBoi D,d.

3. 3ByK [t] —3TO...

TUIyXOM COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbMe OykBou T,t;

3BOHKHI COTTIaCHBIN 3BYK, TIepeaaeTcs Ha muckMe OykBoi T.t;

TJIaCHBIH 3BYK, Nepeaaercs Ha nucbMme OykBoit T,t.

4. 3Byk [b] —a70...

TJIACHBIN 3BYK, IepeaeTcs Ha nucbMe OykBoii B,b;

3BOHKHU COTJIACHBIN 3BYK, MepeaacTcs Ha MIchMe OyKBoi B,b;

TUIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoi B,b.

5. 3ByK [p] —arT0...

3BOHKUH ITaCHBIN 3BYK, MepeiaeTcs Ha nucbMe OykBoi P,p;

TITyXOH COTJIACHBIN 3BYK, IepeIaeTcs Ha mucbMe OykBoii P,p;

3BOHKHMH COTJIACHBIN 3BYK, TIepeaeTcs Ha mickMe OykBoii P,p.

6. 3ByK [V] — 3TO...

3BOHKHH COTJIACHBIH 3BYK, ITepeaacTcs Ha MIChMe OYKBO# V,v;

TITyXO# COTNIaCHBIN 3BYK, MepeaeTcsl Ha MUcbMe OYKBOM V,V;

TITyXOM TJIaCHBIN 3BYK, IlepeiaeTcsi Ha mucbMe OyKBoil V,v.

7. B kakux monoxkenusx Oyksa E,e mepenaer 3Byk [i:]: (2 BapuaHTa OTBETA)
Ha KOHIIE CJIOBA, €CJIM OHA SIBJIIETCS B HEM €/IMHCTBEHHOM I1acHOi OyKBOM;
nepes MepBor COTJIACHOHM OYKBO#, 3a KOTOPO CIIeTyeT TraacHas «e» («Hemasi OyKBay € );
€CIIU 3a Hell ciielyeT coryacHasi OykBa 0e3 IOoCiIe Iy oLei IIIacHOH;

nepes TpeTheil CoriacHoi OyKBOii;



B Hayalle CJIOBA, €CIU €CTh TNIacHasi OYKBa «a»; €CIIM B CIIOBE €CTh YEThIPE OYKBBI «E».
8. Kakoe OykBocoueTaHue rnepeaaer 3ByK [i:]:

«ee» M «eay b) «oe» | «ey» C) «ii» U «ei»

9. B xakux nmonoxenusx 0yksa E, e mepenaet 3Byk [e]:

B OTKPBITOM CJIOTE;

B 3aKpPBITOM CJIOT€, €CJIH 3a Hel ClielyeT coriacHas OykBa 0e3 Mocieyromie r1acHoiM;
B 3aKPBITOM U OTKPBITOM CJIOTE.

10. 3Byk [n] —a10...

3BOHKHU COTJIACHOM 3BYK, IepeacTcsi Ha MuchMe OykBo# N, n;

TUIyXOU TJIACHBIN 3BYK, TIEpeaeTcs Ha muchme OykBoit N,n;

3BOHKHWH TJIACHBIN 3BYK, MEpelaeTCs Ha MMcbMe OykBoi N,n.

11. 3Byk [m] —370...

TJIyXOW COTJIaCHBIHN 3BYK, NEpeaaeTcsi Ha mucbMe OykBoit M,m;
3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, TIEpeIaeTcs Ha MuchMe OykBoi M,m;

HET BEPHOT'O OTBETA.

12. CornacHO TpaHCKPUIIIMOHHBIM 3HAKaM HAIHIINUTE HYKHbIE OYKBBI:
[pi:] [1:] [ti:] —d) [ti:] [i:] [en] -

[bi:] [1i:] [1:] —e) [ti:] [1:] [en] [ti:]-

[i:] [ei] [ti:] - f) [ti:] [i:] [ei] [em] —

13. HanumuTe nepeBo K CJIEIYOUUM CIOBaM:

OBITH -

€CTh, KyIIaTh —

nyena —

qay —



TICHCHI —
14. 3Byk [1] —aT0...

3BOHKHMH COTJIACHBIN 3BYK, TIepeIaeTcsi Ha mucbMe OyKkBoii L,l;
TIIyXO# COTNIacHBIN 3BYK, MepeiaeTcs Ha mucbMe OykBoii L,1;

3BOHKUH ITaCHBIN 3BYK, MepenaeTcs Ha nucbMe OykBoi L,l.
15. HanumuTe nepeBo/1 K CJIEIYOUUM CIOBaM:

KpOBaTh, MOCTENH - d)mecsaTs —

JIOMalIHee )KUBOTHOE - €) py4Ka (U1l MHChMa) —

16. Kak unTaroTcsl yIBOCHHBIE COTJIaCHBIE OYKBBI B Ipeienax oaHoro ciosa belltell:
KaK J[Ba OTJIEJbHBIX 3BYKA;

KakK OJIMH 3BYK;

BCe OYKBBI YMTAIOTCS KaK OT/CIIBHBIC 3BYKH.

17. Hanumute nepeBo K CIEAYIOIUM CIIOBAM:

MHE, MEHS- €) KoMaH/a, Opuraaa-

BCTpEUaThCsl, 3HAKOMUTHCSI- f) YUHUTH, PEMOHTUPOBATH-
MSICO- g) CKa3aTh, paccKa3aTh-

JaBaTh Ha BpeMs, - h) roBsiinHa-

0JIaJKUBATh

18. 3Byk [f] — 3T0...

TJIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoi F,f;
3BOHKHH COTJIACHBIH 3BYK, IepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoi F,f;
TTIACHBIN 3BYK, Iepenaercs Ha mucbMe OykBoii F,f.

19. 3Byk [s] — aT0...

TJIACHBIH 3BYK, IEpeaeTcsl Ha MUCbMe OYKBOH S,s;

IJIyXOH COTJIaCHBIN 3BYK, II€peIaeTcsl Ha MUCcbMe OYKBOM S,s;



3BOHKHI COTTIaCHBIN 3BYK, TIEpeacTcsl Ha MUChMe OYKBOH S,s.
20. Hanuiure nepeBoj K CJIEIYIOUIUM CIOBaM:

TPaTuTh, - h) TeneBusop-

MIPOBOJIUTH (O BPEMEHM )

BHJICTh, TTIOBUATH - 1) MECTO, CHJICHBE (B T€aTpe)-

MOCHUIATh- | )UCIIBITAHHUE, TECT-

KOMIUIEKT, Habop- k) TecTUpoBaTh, MPOBEPSThH-

21. 3Byk [z] — 3TO...

3BOHKHI COTJIaCHBIN 3BYK, TIepeaeTcs Ha MuchMe OyKBOH Z,Z;
TUIyXOU COTJIACHBIHN 3BYK, IMEpEAeTCsl Ha TUChMe OyKBOH Z,Z;
TJIACHBIN 3BYK, MIEpEIaeTCs Ha MMCbMe OyKBOU Z,Z.

22. HanumuTe nepeBo K CIEAYIOUM CIIOBaM:

JECSATh KOMILIEKTOB-

KOMILJICKT JIECATh-

23. TIocne, kakux OyKB OyKBa «S» JaeT 3BYK [Z]:

MocJie TIYXUX COTJIacHbIX;

MOCJIe 3BOHKUX COTJIACHBIX U IJIaCHBIX;

OyKBa «S» HE JJaeT 3BYK [Z].

24. Tlocne, kakux OyKB OyKBa «s» JaeT 3BYK [s]:

II0CJI€ TIyXUX COTJIaCHbIX;

TaKOI'o 3ByKa HE CYILIECTBYET;

TOJIBKO TOCTIE TJIaCHBIX.
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28. 3ByK [j] —

nepenaeTcs OykBoit Y,y [wai] B KOHIIE CJI0Ba Mepe/l TJIACHBIMU;
nepenaercs OykBo# Y,y [wai] B Hadasne cioBa nepes riacHbIMY;
TaKOro 3ByKa HE CYILLIECTBYET.

29. IlputsokatenbHas GopMa CyIIeCTBUTEIbHBIX. . ..

BBIpaXKaeT MPUHAAJIC)KHOCTh, OTBEYAET Ha BOIPOC «KOI/AA?»; Ha MHCbME MEpEeNaeTcsl IMyTeM
pUOaBIICHUS] OKOHUAHHS «-€S»;

BBIpAXKaeT MPUHAMJIEKHOCTh, OTBEYAET HA BOMPOC «4€W?»; Ha MHCbME IMEpelaeTcs IyTeM
npuOaBlIeHNs K CYIECTBUTEIbHOMY 3HaKa anocTpoda u OyKBBI «s»;

BBIp@XKaeT MPUHAAIEKHOCTh, HE OTBEYAET Ha BOIIPOC; HA MIChME HUKAK HE MepeaaeTcs.
30. [yt TOro 4ToOBI NPEIOKUTH COBEPIIUTH JACHCTBHE COBMECTHO YIOTPEOISIOT:
Let me + undpuHUTHB;

Let+ cymecTButensHoe + HHOUHUTHB,

Let's + uHpUHUTHB.

31.Let me + UHPUHUTUB — 3TO...

npeUIoKeHNe ceOsl B KauecTBE UCTIOIHUTENS IeHCTBHS;

MPEUI0’KEHUE COBEPIICHUS IEHCTBHS COBMECTHO;

B Ka4€CTBE MCIIOJIHUTENS IEHCTBHS MPEUIararoT TPEThE JIHIIO.

32.Let+ cymecTBuTenbHOE + HHOUHUTUB — ITO. ..

JlaBaiiTe (pa3pemure);

JlaBaiite (naBaiTe);

[Tycts (myckaii).

33. IlepeBeauTe HA AHTTTUHUCKHI SI3bIK:



ITycts Ten npoBepuUT TENEBU30P DMMBI.

JaBaiite s BcTpeuy Hena.

JaBaiite nounHuM nanatky Hemm.

34. «Let me see» nepeBOANUTCS KaK:

Haiite mogymars. Pazpemmnre nogymars.

Ilyckait mogymaer. MOXHO ogymarsh.

Mo>xHO TOCcMOTpeTh. [laliTe TOCMOTPETH.

35. Pacnonoxwure cioBa Tak, 4TOOb! BBIPa3UTh IPUHAAIE)KHOCTB!

best test, Pete

team, Ben

lesson, Bell

pet, Eve Dene

Nell, bed

ten sets, Ted Dent

Cnucox HanboJ1ee ynorped/isieMbIX IJIaroJ10B aHIJIHICKOr0 sI3bIKA C IPUMEpPaMu
3BYYaHMs, TPAHCKPUIILMEN U NepeBoaoM.

accept [ ok 'sept ] MPUHUMATb
add [ &ed ] nobaBnAaTb
agree [8'gri: ] cornawuarbcA

allow [o'lav ] NO3BONATb



answer [ ‘anse ] oTBeYaTb

ask [ a:sk] cnpawuBaTb

be [ bi: ] ObITb

become [ br'kAm ] CTaHOBUTbLCA

begin [ br'gin ] Ha4yMHaTb

believe [ br'liiv] BEPUTH

borrow [ 'boreu | 3aHMMaTb

break [ breik ] fiomMaTthb

bring [ brin ] NPUHOCUTb

buy [ bar ] noKynaTb

call [ kol ] HasblBaTb, 3BOHUTb, 3BaTb
can [ keen ] MOYb, YMETb

cancel [ 'keensal | OTMEHATb, aHHYNIMPOBaTh
change [ feind3 ] MEHATb, USBMEHATb

clean [ Kliin ] ouyunLLaTh, YACTUTb

close [ klous | 3aKpblBaTb

come [ kam ] NPMUX0AUTb

count [ kaunt ] cuuTtatb

cover [ 'kava ] NOKpbIBaTb

Cross [ kros ] nepecekartb

cut [ kat ] pesaTtb



dance
decide
develop
differ
discuss
do
draw
drink
drive
eat
explain
fall

fill

find
finish
fit

fix

fly
follow
forget

get

[dans |
[dr'sard ]

[ dr'velep ]
[ ‘drfe ]

[ dis'kas ]
[du:]

[dro: ]

[ drink ]

[ drarv ]
[it]

[ 1ks'plern ]
[ fol]

[ fl ]

[ farnd ]

[ frnif ]
[frt]

[ frks ]

[ flaz ]

[ folows |

[ fo'get]

[ get ]

TaHueBaTb
peLaTb
pasBuBaThb
OT/IMYaThCH
obcyxaatb
aenartb
pucoBaTthb

nUTb

ynpaenaTb, BECTH
ecTb

06 BACHATL
nagatb
HanonNHATb
HaxoauTb
3aKaH4yMBaTb
COOTBETCTBOBATb
PUKCHMpoBaTb, PEMOHTUPOBATb
netartb
cneaoBaTtb
3abbiBaThb

nonyvarb



give [ g1v ] AaBaTb

go [ gau ] XOAUTb

grow [ greu | pacTtu

guess [ ges ] AoraabiBatbeA

have [ heev ] UMETb

hear [ h1o ] chnblwaTth

help [ help ] nomorartb

hurt [ h3:t] obwxaTtb, NOBPeaAUTb
increase [ 'Inkri:s ] yBernnmuneaTtb, yCUnBaTb
keep [ ki:p] Aepxartb

know [ nau ] 3HaTb

learn [13:n] yunTbCA

leave [liv] ocTaBNAThb

let [let] NO3BOJSIATbL, MyCKaTb
lie [lar] nratb

like [ lazk ] HpaBUTbLCA

listen [ lzsn ] cnywartb

live [ l1v ] XUTb

look [ luk ] CMOTpPETb

lose [lu:z] TEPATb

make [ meik ] Aenartb



mean
move
need
offer

open

own

pay

play

put

reach
read
remember
reply

run

say

see

sell

send

set

show

sign

[ min]
[ muv ]
[ nid ]
[ ‘ofe ]
[ ‘aupen ]
[oun]
[per]
[ pler]
[ put ]
[riff]
[rid]

[ rT'memba ]

[rr'plar ]
[ran]
[ ser ]
[si:]
[ sel]
[ send ]
[ set]

[Jou ]

[ sain |

MMETb B BNAY
ABUTATbCA

Hy)XZdaTbCce
npeanaratb
OTKpbIBaTb

nmveTb, obnaaatb
MnaTuTb

urpatb

KNacCTb, CTaBUTb
AOCTUratb

UynTaTtb

NMOMHUTDb

oTBeYaTb

fexaTb

rOBOPUTL

BUAETb

npoaasaTb

nocbliatb, OTNPaBIATb
yCTaHaBInBaTb, ornpeaenatb
NMnoKa3blBaTb

noanucbiBatTb, OTME4YaThb



sing

sit
sleep
speak
spend
stand
start
stop
study
succeed
swim
take
talk
teach
tell
think
translate
travel
try

turn

understand

[s1n]
[s1t]
[slip]

[ spitk]

[ spend |

[ steend ]
[sta:t]

[ stop ]

[ 'stadr ]

[ sok'si:d ]
[ swim |

[ tetk ]
[tok ]
[tif ]

[tel ]

[ Bk ]

[ treens lett |
[ traevl |
[trar ]
[t3:n]

[ Anda’steend |

neTb

cuaeTb

cnatb
rOBOPUTL
TPaTUTL
CTOATb
HaynHAaTb
OCTaHaBJ/1MBaATb
nsyyatb
npeycnesarb
nnaBaTb

OpaTtb
rOBOPUTL
YUYUTb
pacckasblBaTb
Aymartb
nepeBoanTb
nytewecTsoBaTtb

NblTaTbCA

noBopau1BaTh, NpespaLlaThb

NOHUMATb



walk [ wok ] naTu

want [ wont ] XOTEeTb

watch [ wotf ] HabniaaTb, CMOTPETb
wear [ wea | HOCUTb

work [ w3k ] paboTatb

write [ ratt ] nucaTtb

Kaxnass KoHTposbHasi paboTa UMEET LeNbI0 a/IeKBaTHBI KOHTPOJb YCBOEHHBIX CTYJIEH
TaMu 3HaHUH. [Ipu 3TOM aBTOPBI CTPEMUIIUCH K TOMY, YTOOBI MAaKCHUMaJIbHO COKPAaTUTh MOTEPIO
pabouero BpeMEHHU Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHIX. B CBSI3M ¢ 3TUM KOHTPOJBbHBIE PabOTHI COCTOST
u3 3—4 3aaHui, U3 KOTOPBIX M0 KpaiiHell Mepe 0HO SBISETCS NEPEBOJOM C PYyCCKOIO sI3bIKa Ha
MHOCTpaHHBIA. B HEKOTOPBIX CydasiX aBTOPbI COWIM BO3MOXXHBIM OOBEINHUTH yUEOHBIH MaTe-
pHuaJl IByX WIH TPeX YPOKOB JJisi IPOBEPKH B OJHON KOHTpOJbHOU padote. [Ipu 3Tom MaTepuan
YPOKOB, XOTSI U COOTBETCTBYET YKa3aHHBIM ypOKaM I10 y4eOHUKY BOHK, HOCUT yHUBEpCaIbHBIN
XapakTep U MOXET ObIThb MCIOJB30BaH B y4eOHOM Ipoliecce C OMOpod Ha Jpyrue yuyeOHHKH.
Bpewmst BBITIOJTHEHUST KOHTPOJIBHBIX PadOT BapbUPYETCs B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHSI ITOATOTOBKH
CTYAICHTOB JaHHOM IpyNIbl, OT UX UHIUBUAYaAIbHBIX OCOOCHHOCTEH M ONpeesseTcs Mmpenojia-
BaTeJieM CaMOCTOATENbHO. [Ipu 3TOM HEOOXOAMMO CIEANTH, YTOOBI BpEMs, BHIJICIICHHOE Ha BHI-
IIOJIHEHHWE KOHTPOJIbHBIX paboT, HE COCTABIIAIO MEHEE OJJHOTO Yaca U He NMPEBBILIAIIO ABYX ayAU-
TOPHBIX YaCOB.

KonTponbnas padora Ne 1
(BBOIHBIN KypC)
Bapuanr 1
I. 3anonHUTE MPOMYCKU NPEAIOTaMH U HAPEUUSIMH, I7I€ 3TO HEOOXOAMMO.
Please open that book ... page eight.
Whose exercise-books are ... the table?
Please take that red cup ... that boy.
«Where's Jack?» «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
II. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. My friend is a teacher. (3)
2. Her name's Mary. (2)
3. It is an English newspaper. (2)
4. That's a bad cap. (2)



5. The match is on the table. (1)
III. IlepeBenuTe NpeaIOKEHNS HA AHTTIUHCKHN SI3BIK.
Bcrpeuaiite bena!
Cxkaxure, noxanyicra, [letpy Moe ums.
Te pyuku HE YepHBIE.
Kars B Kuese min Muncke?
Onu ¢ JIxexkom py3b4.
Ot1o0 cobaka. OHa xoporiasl.
Huxk moit npyr. OH gOKTOD.
Bo3bmute, noxanyiicra, cBoto kHury y Iletpa.
BrritauTe u3 KOMHATHI, TOKATYICTA.
KoHnTtponbhas padora Ne 1
(BBOZHBII KypcC)
Bapuant 2
I. 3anonHuUTE MpoONyCKU NpeIoraMyu U HapeyusiMu, Te 3TO HE0OXO0IUMO.
They're looking ... the boys.
Please go ... the table, Bob, and sit ... .
Fred is ... home now.
Please go ... ... the room.
Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please. Who's writing the

new words ... the blackboard?

II. ITocTaBbTE BOMPOCHI K TOAYEPKHYTHIM CIOBaM.
The walls in my room are yellow. (3)
Bess is a good pupil. (2)
It is our classroom. (2)
This is a large map. (2)
The matches are on the table. (I)

[II. IlepeBenuTe NpeaIOKEHNS HA AHTTIUHCKHN SI3BIK.
[To3nakombTech ¢ [leTpom.
[Ipuinre MHE MO TaJICTYK, MOXKAITyHCTa.
Ta cTpanuna He yncras.
Huxonait unu Iletp y nocku?

Mos cecTpa U sl CTYyICHTBHI.



Kars ne npenoaaBaTeiib. Omna CTYACHTKA.

Oto npumedanue. OHO AJTMHHOE.

VY6epuTe Balry KHUTY CO CTOJIA, TOKATYHCTA.

JlocTaHb CBOIO pyUKY U3 CYMKH, AHHA.

Ha xoro onu CMOTpSIT? — Onu CMOTPAT Ha HAIIUX OCBOYCK.

Konrpomnsnas padora Ne 2

a.

AW
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(ypoxku I, 2; ocHOBHOI1 Kypc)
Bapwuanrt 1

IloctaBbTe CJICAYOIHUC NPCAJIOKCHUS B OTPULATCIIBHYIO H BOIIPOCUTCIILHYTO (I)OpMBI.

. He goes to the office every day.
. They often read English books.
. His marks are always good.

. Her sister lives in Moscow.

. They are having a dictation now.

[TocTaBbTE BOMPOCH! K MTOAYEPKHYTHIM CIIOBAM.
My friends work at the Ministry of Foreign Trade. (3)
I sometimes give Peter my exercise-books. (2)
She writes a lot of sentences on the blackboard. (2)
We usually have our English in the evening. (1)

You are going to the blackboard. (1)

[IepeBennTe Ha aHTIIMUCKUH S3BIK, UCIIOJIb3YSl AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.

. Bol mobute nomyyaTth nucbma?

. Jla. Hair HOBBIN MH)KEHEp MHOTIa MEPEBOANT MHCbMa HHOCTPAHHBIX (DUPM.

. Eif HpaBuTCS 3TOT (DMIIBM, 2 MHE HET.

. DTOT yYEHHK BCer/ia JIeaeT JOMAITHIOK pad0Ty 0YeHb XOPOIIO.

. Bbl moBTOpsieTe rpaMMaTudeckie MpaBuia JoMa Wik B kinacce?

. B cnenytomem rony st Oyny yuuth (to be going to learn) ABa HHOCTpaHHBIX S3bIKA.
. B xmacce MBI He yUuM HOBBIE CJIOBA, MBI JIeTIaeM 3TO JIOMa.

. Kak oH nepeBouT ¢ pyccKoro Ha aHruucKuii? — Sl He 3Haro.

. Bl yacto MoJIy4acTe TeJ'Iel"pa.MMI:I‘.7

10. Bam 31ech HpaBuTcsi? — MHe 371€Ch OUEHb HPABUTCSL.



KontpomnbHast padora Ne 2
(ypoku 1, 2; o0CHOBHOM KypC)
Bapwanr 2
I. IToctaBbTe cienyromue NpeIoKeHUs B OTPULATEIbHYIO U BOIIPOCUTEIbHYIO
(bopMmBI.
1. These students read a lot.

. Sometimes we have dictations.
. He is usually at his office in the morning.

. His sisters always give me books to read.

[, T S S B S ]

. Her friend does English exercises at home.

II. [TocTaBbTE BONPOCHI K MOTYEPKHYTHIM CIIOBAM.
1. Our teacher always speaks English in class. (3)

. We often have dictations in class. (2)

. They do a lot of exercises at home. (2)

. Ann is in her room now. (I)

[, T S S B \ S ]

. He is having his German now. (1)

III. TlepeBenuTe HA AaHTIIMICKHI S3BIK, UCITOJIB3YS AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. 310 OUeHb XOpOIINH )KypHaI. Sl cOOMparOCh MOYNUTATh €r0 CErOHs BEUepOM
(tonight).

Moii CbIH BCceria MPUXOIUT Ha 3aHATHS BO BPEMs.
KTo u3 Bammux npy3eil 00bI4HO MOTyyaeT XopoIline oeHku? — Tom.

BEI 00BIYHO X0OIUTE TOMOU BMeCTe?

2.

3.

4.

5. Ubs 310 KkHUra? OHA MHE HPABUTCSI.

6. KTo u3 Bac xuBeT B 1ieHTpe MOCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJYYUT JABE TEJIETPAMMBIL: OT MEHS M OT HAIIUX JPYy3EH.
8. Kak 4acto BbI nosrydaere 1mioxue oueHkn? — OueHb penko.

9. Uto BHI Aenaere cero/iHs Beuepom?

10. Kak MHe 1oexathb J10 Balllero YUpeKIeHUs ?



KontponbHas padora Ne 3
(ypoxu 3-6)

Bapnasnr 1

1. 3amomHnTE IMPOITYCKH IIpCJIoraMu, ;i€ 9TO H606XOI[I/IMO.

I usually get ... home ... six ... the evening.

Peter is going ... hospital ... two days.

What are we having ... dinner today?

I don't want to go ... the cinema tonight. My friend and I are going ... a walk.

I stayed ... home ... ten yesterday morning.

Does your friend play ... chess well & I’'m going to have a game ... chess ... him.
She graduated ... the institute ... Foreign Languages eight years go.

We usually work ... week-days.

II. TTocTaBbTE BONPOCHI K MOJYEPKHYTHIM CIIOBaM.

1
2
3
4
5

. Our English lessons usually last two hours. (2)
. Ann plays volley-ball well. (2)

. You live a long way from the office. (I)

. They are discussing this question now. (3)

. They were at their office yesterday morning. (3)

II1. TTepeBenuTe HAa AaHTTIMHACKUN S3BIK, OOpalllas BHUMaHUE HA MIEPEBOJ] HEOMIPEICTICHHBIX Me-

CTOMMEHHMI SOme U any.

1.

O 00 3 O W K~ W N

1

OH 3aa)1 MHE HECKOJIbKO BOIIPOCOB.

. Y HEKOTOPBIX CTYAECHTOB [IEPBOI0 Kypca 3aBTpa HET 3aHATUH 110 aHIVINHCKOMY SI3BIKY.
. Y Bac ecTb Kakue-HUOYIb MHTEPECHbIE CTaThU?

. Y TBOero Jpyra ecTh KHUTY Ha (PpaHIy3CKOM s3bIKe?

. [Ipuxonute B 1000€ BpeMs.

. Y Bac ecTb Kakue-HHOy1b Kapangamu? — Jla, eCTb HECKOJIBKO.

. MHOTr¥He U3 3TUX HHXXEHEPOB paboTatoT B MUHUCTEPCTBE BHELIHEW TOPTOBIIH.

. HexoTopsle u3 HUX y4arcs B HalleM HHCTUTYTE.

. Tpoe U3 3THX MaJbYMKOB XOPOIIO KAaTalOTCS Ha KOHbKaX.

0. [HatiTe mHe mr00yr0 KHUTY UexoBa.



Kontponbnas pabora Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapwanr 2
1. 3anoHUTE NPOITYCKH NPEATIOTaMu, TJe 3TO HE0OXOIUMO.

This is a letter ... my sister. I’'m going to answer ... it now.
Nock works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.
Are you going to stay here ... the week-end?
Her daughter Ann is a girl ... ten.
Mary's parents do not live ... her. They live ... the country, along way ... Moscow.
I got ... home late yesterday evening and went ... bed ... once.
Peter spends a lot ... money ... books. I often ask him ... books to read.

He's ... hospital now.

II. ITocTaBbTE BOITPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (2)

2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. They like to play football in fine weather. (I)

4. My friend wrote an interesting article last month. (3)

5. The students usually go home after classes. (3)

II1. TTepeBenuTe HAa AaHTTIMHACKUN S3BIK, OOpalllas BHUMaHUE HA MIEPEBOJ] HEOMIPEICTICHHBIX Me-
CTOMMEHHMI SOme U any.

HexoTtopsie 1011 HE TFOOST MPOBOIUTH JIETO 32 TOPOIOM.

Xotute yaro? — Her, cmacn60. YTpom MbI TiiIu Kode.

OH He Jal1 MHE HUKAKHUX ITHUCEM.

JIr060i1 cTyIeHT MOKET OTBETUTH HA ATOT BOIPOC.

51 He BMXKY HalleK U JOXKEK Ha CTOJIeE.

HexoTopsie U3 Moux Apy3ei TOBOPST Ha ABYX MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

MHorue u3 Hac TI00ST My3bIKY.

Kto u3 Bac coOupaercst mpoBECTH 3TO JIETO B Topojie?

Ha crosne nexxart HECKOIBKO KypHaJIOB.



Konrponsnas padora Ne 4. (ypoku 7-10)
Bapmuanrt 1

I. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsisi THOUHUTHUB HYKHOUM (OpMOH TIiarosa-
CKa3yemoro.

I (not to learn) the French language. I (to learn) English.

Who you (to look at) not?

My friend (to go) to the city tomorrow.

Yesterday I (to meet) Mary at the Ministry.

(Have got) his parents a dog or a cat?

I (not to make) any mistakes in the test.

I1. 3anomHKUTE MPOMYCKHU MPEATIOTaMHt, TJE 3TO HEOOXOIUMO.

1. There are very many children ... the park now.

2. Will he be able to meet ... these engineers ... 5 o'clock, I wonder?
3. I think he'll be able to get home only ... the evening.

4. We have moved ... this flat lately.

5. I've never translated such difficult articles ... Russian ... English.
6. Come ... our place ... 6 o'clock ... the evening.

7. Can I send a telegram ... telephone?

8. When did she leave ... Saratov?

9. What floor is your parent's flat ...?

10. T usually work a lot ... the class ... English and I like it very much.
11. How do I get ... Volgograd state university ... the centre ... the city?

12. It takes Boris two hours to get ... the factory because he lives a long way ... it.

[II. IlepeBenuTe NpeaIOKEHNS HA AHTTIUHCKHN SI3BIK.

1. Kak mpaBumno, onu o0eatoT B JiBa Jaca.

2. Buepa g nosryunina nucbMo oT AHHBL. OHa yexana B BopoHex Tpu roja Hasaa u
ceiyac KUBET TaM.

3.V nac mano Bpemenu. [lomoru, noxxanyiicra, cienarb 3Ty padboTy.

4. ITocpeny KOMHATBI CTOSJI KBaIPAaTHBIN MMCbMEHHBIN CTOJI M YETHIPE CTyJa BO-
KpYT HETO.

5. C xem BbI ObITH B TeaTpe Ha npomuwioi Heaene? — C npy3bsamu Huxomast.

6. Cepreit HE TPaTUT MHOTO BPEMEHH Ha BBITIOJIHEHUE JIOMAITHEH PaOOTHI.

7. BceM cTyneHTaM NPUXOAUTCS TPATUTh MHOTO JIEHET Ha yYeOHHUKH U CIIOBapH.



Konrponsnas padora Ne4  (ypoku 7—10)
Bapuant 2

I. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsisi THOUHUTHUB HYKHOUM (OpMOH TIiarosa-
CKa3yemoro.

He (to finish) just reading a very interesting book and (to watch) TV now.

He (to have got) a cold now?

Why you (can not) do this work the day before yesterday?

Which book by Leo Tolstoy you (to have got)?

There (to be) no German magazines in the library.

Where you (to go) in the evening?

I1. 3anomHKUTE MPOMYCKHU MPEATIOTaMHt, TJE 3TO HEOOXOIUMO.
My mother is s woman ... 45.
He always goes ... his office early ... the morning.
Let's go ... the theatre.
When I was a little boy my brother always helped me ... my work ... school.
They have already left ... their home town.
He was standing ... the corner ... the street and thinking ... his parents.
Could you hear anything ... the radio, I wonder?
The books written ... Charles Dickens are very interesting ... me
What is there ... the right ... the window?
What a pity that Peter is ... hospital now!
Are you going to work hard ... your pronunciation?

How often did you meet ... Boris last month?

I1I. IlepeBenuTe NpenIOKEHNS HA AHTTIMUCKAN A3BIK.
1. Mb1 HUKOT/1a HE OBLIM B ATOM mapke. J[aBaiiTe cxoaum Tya mociie y>KuHa.
. Kak xanb, 4To AHHA OIATH IPOCTYIMIIACh U HE CMOXKET [T0eXaTh 3a TOPOJ] B CyOOOTY.
. 51 nprHec BaM HOBYIO KHUTY 3TOTO ITUCATENSI U OYEHb COBETYIO BaM IPOYUTATH €€.
. Ha nosy nexxano HECKOIBKO UTPYIIEK MOETO MaJIEHbKOTO IUIEMSIHHUKA.
. Mamm Het noma. OHa yke c/enaia Bce YPOKH U UTPAET B TEHHUC C IPY3bSIMHU.
. Bbl He 3HaeTe, Kakoil JOKIaJ OH clieJiall Ha NPOIUIoN Hexele?
. /[IHeM BOKpyT MOero nqoma Bcerjia MHOTO JAETEN.

. He mrymu. 4 caymaro pagyuo u HUYEro He CIIbIILy.
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. Kakue u3 npeameros, nzyuaeMbix TOOOI B yHUBEPCUTETE, HAUOOJIEE CIIOKHBIE?



Konrtponsnas pabora Ne 5
(ypox 10)
Bapwanr 2
1. BeiOepuTe npaBWIbHBINM BapUAHT, UCTIONB3YS TJIAroJl B HYKHOH BHII0-
BpEMEHHOH (hopme:
1. Call for an ambulance if he (feel) worse.
A. will feel
B. feels
C. feel
2. Mrs. Clay (go) shopping today if she (finish) her work earlier than usual.
A. goes, will finish
B. will go, will finish
C. will go, finishes
3. Watch the football match on TV at 11 p.m. if you (stay) at home tonight.
A. will stay
B. stay
C. would stay
4. I’'m tired, but if you (make) me strong coffee, I (go on) working.
A. will make, go on
B. will make, will go on
C. make, will go on
5. If Dad (buy) a new car, we (go) to the sea-side by car next summer.
A. buy, will go
B. buys, will go
C. will buy, go
6. If they (want) your advice, they (get) in touch with you.
A. will want, will get
B. want, will get

C. want, get

CnucoK yCTHBIX TeM:
1 Learning a Foreign Language - MI3y4yeHrne HHOCTPAHHOTO SI3bIKa

2 Why Do We Learn the English Language - 3aueM MbI n3yyaem aHTTTUHCKHIA S3BIK

3 Holidays in the USA - [Ipa3zaauxu B CIIA



4 Climate and Nature of Great Britain

5 Education System in Great Britain, The USA and Russia
6 Sport in Our Life - CiopT B Bateii )u3Hu

7 Family Relationships - Cemeiinbie OTHOIICHUS

8 "Moii xapakrep" (My personality, my character)

9 "Mos meura" (My dream)

10 "Moii ropon" (My City)

11 "Mos mrobumas urpymka" (My favourite toy)

12 "Pacnopsimok aas" (My daily schedule)

13 Paccka3 o apyre / moapyre (My Friend)

14 Pacckas o ce6e (About myself)

15 Paccka3 o cBoem oObranOM jaHE (My daily routine)

16 "O6pa3zoBanue B Poccun" (Education in Russia)
17 "Usyuenue anrauiickoro s3pika” (Studying English)
18 "Bri6op nmpodeccun" (Choosing a profession)

19 "Bri6op kapbepsl" (Choosing a Career)

20 "O6pazoBanue B Benmukoopuranuu" (Education in Great Britain)

21 "O6pazoBanue B CIIA" (Education in the USA)

22 "Anrnmiickuii kak mexayHapoaabii s3Ik (English as an international language)

23 "O6pa3oBanue B Hamiel sxu3Hu" (Education in our life)
24. Paccka3s npo cropt (Sport in My Life)

25 "HeoObrunblie BUIBI ciopTa B Benmukoobpuranun"

3. llepeyeHp KOMIIETEHIMI U MHANKATOPOB MX NOCTH/KEHHS, ONIMCAHUE KPUTepHeB

OlleHMBAHMS KOMIIeTEHIIUI NMPeaCcTABISIOTCS B TadJauLe

Ko xomnereHum,
WHIUKATOPHI JTOCTHXKE-
HHSI KOMIIETEHIINN

YPpoBHU OCBOCHHMS] KOMITCTCHITUH

ITponBUHYTHIN

bazoBrrit

TToporoBbiii

He ocBoeHBI KOMITETEHIINHA

«OTJIIMYHO

«XOPOIIIOY»

«YOOBJICTBOPHUTEIILHOY

«HEYJIOBJIETBOPUTEIBHOY'

1




(MAK) «3a4TECHO» «HE 3a4TCHO»
VK 4, + + + He 3naer
VK. 4.1

VK. 4.2 + + He ymeer
VK. 4.3 + He Bnageer

8. VAEBHO-METOJNYECKOE U UH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYE-
HUE JUCLHMUILIIUHBI (MOIY.JIS)

8.1. IlepeyeHb OCHOBHOI y4eOHOM JTUTEPATYPbI
H.A. bouk, I'.A. Kotuii, H.A. JlykpsiHOBa - YueOHUK aHTIMiCKOTO s3bika. YacTh 1.- Mockga.:
«Bricmas mkonay», 2011r.
[IpakTrueckuii Kypc aHTIIUICKOTO si3bIKa. 1 Kypc : y4eO. aiis ctyneHToB By3oB / [B.[l. ApakuHn u
np.] ; mox pea. B.JI. Apakuna. — 6 e uzg., non. u ucnp. — M. : ['ymanurap. uzg. HeHTp
BJIAJIOC, 2012. — 536 c. : wi1. — (Y4eOHHUK I BY30B).

8.2. IlepevyeHb NOMOTHUTENIbHON YUeOHOM JIUTEPATYPbI
1.Kauanosa K.H., U3paunesuu E.E Ilpaktnueckas rpaMMaTHKa aHTJIUICKOTO SI3bIKA C YIPayKHE-
HUSAMH U KiIro4aMHu..- MockBsa.: «Beicimas mkomnay, 201 1r.
Pyccko-anrnuiickuii, AHIII0-pycckuil cinoBapsb i ydanmxcs.- M.: JlanKowm, 2008.- 544 c.
2.AHTJ0-pYyCCKUH, pyCCKO-aHTIIMMCKHUI cioBapb. — M.: Onukc: Anwsanc-B, 2007. - 512c¢
3.CoBpeMeHHBIN aHTTIO-PYCCKUN U PYCCKO-aHTITUNUCKHM CIIOBApPh C TPAMMATUYECKUM CIIPABOYHHU-
koM. - PoctoB-Ha-Jlony : BAPO-ITPECC, 2006. - 512 c.
3. Domunpiackuii 10.B. I'pammatuka. Coopuuk ynpaxaennid.-Cankr-IlerepOypr.:KAPO,2012r.
4.AHTTIO-pYCCKUN U PYCCKO-aHTJIMICKUIN CIOBaph AJS HIKOJIBHUKOB C IPaMMAaTUYECKUM MpH-
snoxxenueM. — M.: ACT, 2006. - 573 c.
5.AHrno-pycckuii, pyccko-anrimiickuii cioBaps. — M.: FOHBEC, 2005. - 768 c. 6.Pyccko-
aHTJIMICKUH, aHTII0-pyccKuil cioBaps: [lepepaborannoe usnanue. — M.: FOHBEC, 2004. - 768 c.
7.Anrno-pycckuii cimoBapb = 50 000 cnoB: ['eorpadmueckue HazBanus. CriennaabHast JICKCUKA U
dpazeomnorus. [TociaoBuiel u moroBopku. - Munck : Xapsecr, 2003. - 560 c.
8.COBpEMEHHBIN aHTJIO-PYCCKHUI U PYCCKO-aHTJIMHCKUHN CJI0BAph ¢ IPaMMATHYECKUM CITPAaBOYHU-
KoM. - PoctoB-Ha-Jlony: BAPO-ITPECC, 2004. - 512 c.
9.MHOCTpaHHBIN SA3BIK (aHTITUHCKHI) [DIEKTPOHHBIN pecypc]: METOIUYECKHE YKa3aHHUs IO BbI-
MIOJIHEHUIO U TOJTOTOBKE CaMOCTOSTENbHON pabOThl IJIsl CTYIEHTOB CHEIUAJIBHOCTH CPETHETO
npodeccuonaibHOro oOpaszoBanus 260903.51 MoaenupoBaHue U KOHCTPYHUPOBAHHUE OJICIKIBI /
TromM[HI'Y; marepuan noarorosmia O.B.'opoynoBa. — Pesxxum nocryma: 13 http://www.tge.ru/
edu/metod/ - 20 c.
10. HOoCTpaHHBIM S3bIK (QHIVIMHCKHUM) [DIEKTPOHHBIN pecypc]|: METOJUYECKHE yKa3aHUs 110
MOJTOTOBKE U MPOBENCHUIO MPAKTHUECKUX 3aHSATHH IS CTYACHTOB CIEUUAIbHOCTU CPEIHETO
npodeccuonanbHoro odpasosanusi 260903.51 MonenupoBanue U KOHCTPYHUPOBAHHE OAEKIbI /
TioM[HI'Y; marepuan noarorosuna O.B.I'opOynoBa. — Pexxum http://www.tgc.ru/edu/metod/.
16 c.

8.3. Ilepeuens HTEpHET-pECYpPCOB, HEOOXOAUMBIX /1JISI OCBOCHUS TUCHMILIM-
HbI (MOIYJIfAA)

1. www.mystudy.ru - I'pammaruka aHrmmiickoro si3pika OHIIAHH - CIPAaBOYHUK MO TPAMMATHKE

AHTJIMACKOTO SI3bIKA.




J0CTyMa:
2.www.km.ru/education/grammary - HaunHarommm n3y4daTs aHTJIMUCKUN S3BIKU

rpaMMaTHKH aHTIHHCKOTO SI3bIKA ISl HAUMHAIONIMX (KpaTKOe M3JIOKEHHUE MPABUII C IPUMEPAMH
UX TpUMeHeHus1). MTHTepaKkTHBHBIC yIIPAXKHEHUSL.

3.english.mymcomm.net"EasyEnglish" WuTepHer-calT i M3yyalomMx M MPENoJaoNIUX
aHrauiickuit s3Ik (aBTOp — Cepreit BoiiToB)

4. http://www.c-cafe.ru/elinks.php. - Paznn4nbie TeMaTH4YeCKue cIoBapu

5. http://academic.ru/ - Cnoapu u suukioneaua ONLINE

6. http://www.lingvisto.org/ - SI3bpIKOBasi SHUMUKIIOE AU

1. Kammaposa B.C. Anrnuiickuii s3Ik [DnekTpoHHbId pecypc]/ Kammaposa B.C., CunuibH
B.JO.— Dnexrpon.TekcToBbie qanHble.— M.: UnTepHer-YHuBepcuter MHpopmanmonusix Tex-
Honoruit (MHTYUT), 2016.— 118 c.— Pexum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/52140.—
3BC «IPRbooksy, 1o mapoito

2. Kupunnosa M.K. I'pammaTtuka anrauiickoro si3pika. COOpHUK yHpaKHEHUH [DIEKTPOHHBIH
pecypc]: ydebHO-TIpakTHUeckoe mocodue/ KupmmoBa UK., BecconoBa E.B., TlpocsHoBCKas
O.A.— DnexTpoH.TeKCTOBbIe AaHHble.— M.: MOCKOBCKHI TOCYAapCTBEHHBIM CTPOUTEIbHBII
yauBepcureT, Al [lm Op Memma, ObC ACB, 2016.— 147 c.— Pexum poctymna: http://
www.iprbookshop.ru/48039.— DBC «IPRbooks», no naposmto

3. AHIIMHCKUH SI3BIK IS TYMaHHUTapueB [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eOHUK AJIsi CTY/IEHTOB BY-
30B, 00yYalOMIMXCs IO TYMaHUTapHO-COLMANIbHBIM crienuansHocTsiM/ M.B. 3omnoToBa [u 1p.].—
OnekTpoH.TekcToBble aaHHbie.— M.: FOHUTU-IJAHA, 2015.— 368 c.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/52608.— DBC «IPRbooksy, mo mapouto

4. VBanoBa FO.A. AHramiickuii SI3bIK JUISI CTYJEHTOB 3a04HOM (opmbl oOyuenus [-II xypcos
HESI3BIKOBBIX CHelHalbHOCTeN [DNeKTpOHHBIN pecypc]: yueOHnoe mocodue/ MBanona HO.A., Tlo-
kycaeBa T.H.— Dnekrpon.TekcroBble ganHble.— Capatos: All [Iu Op Meaua, 2015.— 87 c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/31702.— 3B5C «IPRbooks», no naposto

5. T'aBpunosa 0.B. Anrmmiickuit s3pik. Textsandtopicsfordiscussion [DJIeKTpoHHBINA pecypc]:
COOpPHUK TEKCTOB M TeM Il 00CykaeHus. YueOHo-MeToauueckoe nocooue/ ['aBpunosa FO.B.—
DNEeKTPOH.TEKCTOBbIE JaHHbIe.— M.: MOCKOBCKHI1 r'yMaHUTapHbIN yHUBepcUuTeT, 2015.— 45 c.
— Pexum noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/50660.— 3bC «IPRbooks», mo mapoito

6. Hopkun W.B. Aunrnuiickuii s3blk. PasroBopHas jnekcuka [DneKTpOHHBIH pecypc]: KpaTkuid
cupaBouynuk/ JlopkuH M.B.— DnexkTpoH.TeKcTOBble NaHHble.— MuHCK: Bplnmiimas mkona,
2015.— 96 c.— Pexum gocrtyma: http://www.iprbookshop.ru/35459.— 3BC «IPRbooks», 1o
MapoJIto

7. 3aexo O.B. Aurnuiickuil s361K. COOpHUK TEKCTOB [ DJIEKTPOHHBIHN pecypc]: yueOHo-MeToanye-
ckoe nocobue/ 3aexo O.B.— DnekTpoH.TeKcToBbIe naHHble.— M.: MOCKOBCKUI TyMaHUTAPHBIIA
yauBepcuteT, 2015.— 15 c.— Pexum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/50661.— 3BC
«IPRbooksy, mo mapon

8. Knenanbuenko M.A. AHrnuiickuil si3bIK [ DIEKTPOHHBIM pecypc]: MPaKTUKYM IO JAOMAIIHEMY
yTeHu0. YmnpaxkHeHuss mo npousBeneHuto JIx. ['pumema «TheodoreBoone: KidLawyer»/
Knenansuenko M.A., bynanosckas T.A.— DnexkTpoH.TeKCTOBble naHHble.— M.: Poccuiickuii
rOCYJJapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MPaBOCY 1,

8.4. IlepeyeHs HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOITMI M MPOrPAMMHOI0 o0ecneYeHus
Jnst ocymiecTBiieHrnss 00pa30BaTeIBLHOTO MPOIEcca MO JUCIUIUIMHE HEOOXOAMMO HCIIOJIb30Ba-

HUE CJIEAYIOUIETO JUIIEH3MOHHOTO U CBOOOJHO PACIPOCTPaHIEMOro MPOrpaMMHOrO odecreue-

HUsA, B TOM YUCJIC OTCUCCTBCHHOI'O IIPOMU3BOCTBA:

- Microsoft office (Power Point) ans pa3paboTku mpe3eHTaluu.


http://www.lingvisto.org/
http://academic.ru/
http://www.c-cafe.ru/elinks.php

- Living English. O0Gyuatomias nporpamma. M.:Penetrurop, 2007

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCLHUIIIN-
HbI

JIns ocymiecTBiieHHs 0Opa30BaTeIbHOTO IMpoIiecca MO AMCHHUIUIMHE HEoOXOoanMa Cliemyromast
MaTepHaIbHO-TEXHUYeCKas Oasa:

1 JlabopaTopHBIE 3aHATHS
VY4eOHble ayAUTOPUN JJI IPOBEAEHUS 3aHATUH JIaOOpATOPHOTrO TUMA:- yueOHas ay IMTOpUS s
MPOBEJCHNUS 3aHATHI CEMUHAPCKOTO THIA, 000pyI0BaHHAas y4eOHON MEOEIIbIO: CTOJBI, CTYIIbS
111 00YYaroIuXCst; CTOJM, CTYJ JUIsl TIPenojaBaress; HOyTOyKOM ¢ BBIXOJIOM B ceTh MHTepHeT,
MPOEKTOPOM; SKPAaHOM HACTEHHBIM; IOCKOH.
- yueOHasl ayJUTOpHsI, MyJIbTUMEINIHHBIC JIMHTa()OHHBIE KJIACCHI, B KAYKIOH ayAUTOPUH KOMIIBIO-
TEpOM C MOJKITIOYEHUEM K Internet, HHTepakTHBHAs 0CKa, MpoekTop, DVD-mpourpeiBarens,
JOKYMEHT-KaMepa, IpUHTEp (KOMIIBIOTEPHBIN KJIAcC).

2 CamocrosTensHas paboTa
MOMEILEHUE /ISl CAMOCTOSITEIbHOM paboThl, OCHAIIIEHO KOMIIBIOTEPAMH C AOCTYNIOM MHTEpHET 1
B DJIEKTPOHHO-MH(OpMaIIMOHHYI0 00pa3oBatenbHyto cpeny ATTIY.

3 KonTponupyemas ayAUTOpHasl caMOCTOsITeNIbHAs paboTa
-y4yeOHast ay TUTOpHs Uil TPYIIIOBBIX U MHIUBHUYyaJIbHBIX KOHCYJIbTAIMI , 000pyJOBaHHAs
y4eO0HOI MeOeIbIO: CTOJBI, CTYJIIbS UIST 00YUYaIOIIMXCsl; CTOJ, CTYJI ISl TPETIOIaBaTells; HOyTOy-
KOM C BBIXOJIOM B ceTb MIHTEpHET, MPOEKTOPOM; SKPAaHOM HACTEHHBIM; JOCKOH.

4 Tekylnii KOHTPOJIb U IPOMEXKYTOUHAS ATTECTALIMS

- y4yeOHas ayAUTOpHs I IPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJISI ¥ IPOMEKYTOYHON aTTeCTalllH,
obopyoBaHHas y4eOHOU MeOEbIO: CTOAMH M CTYJIBSIMHU JTsl OOyYarOIINXCS; CTOJIOM H CTY-
JIOM JJIs1 TIPETIO1aBaTelisl; HOyTOYKOM C BBIXO/IOM B ceTh MIHTEpHET, MPOEKTOPOM: IKPaHOM Ha-
CTEHHBIM;, JOCKOH.

10. METOANYECKHUE YKA3ZAHUA IJI1 OBYUYAIOIIIUXCSA IO
OCBOEHUIO JUCHUITIMHbI

00s13aTeIbHOE TTOCEIICHNE BCeX 3aHSTHI, BRITIOJHEHHUE JOMAIITHETO 3aJaHus M UHBIX (OpM
CaMOCTOSITENIbHOW pa0OThI, KOTOPBIC HA3HAYAOTCS MPEII0/IaBaTEIIeM;

- B XOJI¢ 3aHATHS U TPU MOJATOTOBKE K HEMY PEKOMEH]IyeTCSI BECTH CIICIIUATBHYIO TeTPalb,
rae (pUKCHpyeTcsl MmoyydeHHass uHpOpMaIHs, PEKOMEHIyeMbIe CXEMbI, TaOJHIIbI, JUAarpaMMBbl,
BBITIOJTHSIEMbBIC YIIPAXKHEHUS; a TAK)KE OTACIBHYIO TeTPalb-TIIOCCAPUI TSI 3aIHUCH JIGKCHUSCKUX
C/IMHMUII,

- CUCTEMAaTUYEeCKOE BBIMIOJHCHHE JIOMAIIHUX 3aJlaHui obecrieunBaeT 3¢ (HEeKTUBHOE OCBOE-
HUS TAaHHOHM UCIMILIMHBI U BBISIBICHHE MTPOOIIEM;

Paboma nao umenuem.

JJist TOro 4TOOBI HAYYHTHCS XOPOIIIO YUTATh MO-aHTIUHCKH, HY>)KHO HAyYUThCS PABHILHO
MPOU3HOCUTh W YHUTATh CIIOBA W MPEIJIOKEHUS. OJTO HEBO3MOXXHO 0O€3 3HAHUSA TPABUI
MPOU3HOLICHUsT OYKB, OyKBOCOUCTAHUH, YIApEHHs B CIIOBE M B IIEJIOM IpeuioskeHun. [lepBbiit
CEeMeCTp HAYMHACTCS C BBOJIHO-KOPPEKIIMOHHOTO Kypca.

Paboma c nexcuxou:

- 6e3 3ayuMBaHHS CIIOB HEBO3MOXKHO TOIOJIHUTH CBOW CIIOBApHBIN 3amac TeM, a, CIelo-
BaTEIIbHO — BBIYYHTD SI3bIK.

-HCTIOJIH30BAHKE IJICKTPOHHBIX CIIOBApEH;

-4TEHHE JICKTPOHHBIX KHUT;

IIpu pabome ¢ mexcmom pekomeHOyemcs.



- Ha4aTh C YTEHUS BCEro TEKCTa (MPOYHUTaNTEe TEKCT, 00paTuTe BHUMAHHE Ha €ro 3aroJyo-
BOK, ITOCTapPaNTECh MOHSTH, O YEM COOOIIAET TEKCT);

- mpopaboTaiiTe TEKCT Ha YPOBHE OTIENIbHBIX MPEUIOKEHUH (OmpeaenuTe ero TUIl - I0-
BECTBOBATEJILHOE, BOIPOCUTEIBHOE, BOCKIMIATEIBHOE; OMNPEJCIUTE I'paMMaTHYECKOE BpeMms,
OIIPEEIINTE TMOPSAOK CIOB B MPEIJIOKEHUH, YCTAHOBUTE JIEKCUYECKUE COUYETAHMSI, CMBICIIOBBIE
OTPE3KH, IPOAHAIU3UPYITE BECH CMBICI BHICKA3bIBAHUS).

- IPaKTUKYITE pa3Hble BUbl UT€HUs: 1) U3yvaroliee YTeHue, 2) YTeHrne ¢ oOLIMM OXBaTOM
COJIepKaHus, 3) UT€HHE C TOUYHBIM MOHMMaHueM. UTeHue mpeanosaraeT NMCbMEHHbIM WIN yCT-
HBIH IIEPEBOJI TEKCTA CO CIIOBAPEM.

Pexomenoayuu no nepesody mexcma

ITpu nepeBojie peKOMEHYeTCsl ey oIas MOCIeA0BaTeIbHOCTh paOOThl HaJl TEKCTOM:

1. O6parure 0co60€e BHUMaHUE Ha 3aroj0BOK TeKcTa. [IpounTaiite Bech TEKCT 10 KOHIIA U
nocrapaiTech MOHATH €ro oll1ee coJepKaHue.

2. llpucrynure Kk mnepeBonxy mpemioxeHuil. IIpounTtailiTe nmpeniokKeHUE U ONPEIesu -
Te, IPOCTOE OHO WM cloxkHoe. Eciu mpenioxkeHue ciaoxkHOe, pa3depuTe ero Ha OTAelb-
HbIE TIPEUIOKEHUS (CIOKHOMOAYMHEHHOE — Ha TJaBHOE W NPUIATOYHOE, CIIOKHOCOUMHEH-
HOoe — Ha mpocteie). Halinure 060poThl ¢ HEIMYHBIMU (OpPMaMU riaaroa.

3. B mpoctoM mnpemioXKEeHUM HaWAUTE CHavaja ckazyemoe (TpyIIy CKa3yeMmoro) Io
JUYHOW (hopMe Tiaaroja, Mo ckazyeMoMy OIpeleNuTe Mmojajesxaniee (rpyniy MOUIeXkallero) u
JIOTIOJIHEHUE(TPYTIITY TONOJHEHUS).

4. Onupasch Ha 3HAKOMBIE CJIOBA, NMPHUCTYIUTE K MEPEBOLY B TAKOM IOPAIKE: TpyIIa
MOJJIEXKALIET0, TPYIIa CKa3yeMoro, rpyIia JOMOIHEHNs, 00CTOSITENbCTBA.

5. Belnenute HE3HAKOMBIE CJIOBA M ONPEIENINTE, KAKOH YacTblO pEYM OHM SIBIISIOTCA.

OOpamraiite BHUMaHue Ha Cy(huKCel W TpeduKCchl 3TUX cioB. s onpeneneHus HUx
3HAYEHUsl NPUMEHSITE S3BIKOBYIO JIOTaJIKy, HO IpoBepsiiTe ce0s ¢ IMOMOILBIO CJIOBaps.
[IpounTaiiTe Bce 3Hau€HHUs CJIOBa, NMPUBEIACHHbIE B CIOBApHOM cTaThe, U BblIOepuUTE HauOO-
nee noaxonsuiee. [Ipu pabote co cioBapeM HCIONB3YHTE UMEIOIIUECS B HEM MPHIIOKEHHS.

6. BpImuiuTe HE3HAKOMBIE CIIOBA, MIEPEBEIUTE X HAYEPHO (IOCIOBHO).
7. Ilpuctynure K nepeBoy TEKCTA.
8. IIpoBepbTe COOTBETCTBUE KAk A0 (pa3bl MEPEBOa OPUTHHAITY.
9. Orpenaktupyiite mepeBon. OcBoOOAWTE TEKCT IMEpPEeBOJa OT HECBOWCTBEHHBIX PYyC-
CKOMY $SI3bIKY BBIPQXKEHHI U 000POTOB.
10. Ilepenummmnre roToBbINA NEPEBO.
na pazeumus peuesvix HABLIKOG PEKOMEHOYeMCsL:
-Ha4YaTh C U3YUYCHHS TEMAaTHICCKUX TEKCTOB-00PA3IIOB;
- BBITIOJIHUTH TIOJTOTOBUTEIbHBIC JIEKCUUECKHE U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YIIPAKHEHUS;
- BBITIOJTHUTD MPEAYCMOTPEHHBIE peUYeBbIe, YCIOBHO-PEUEBhIE 3aJaHMsI IO TEKCTaM B JaH-
HOH TeMe;
- HCIONB3ys MpopaboTaHHbIE MaTepuaabl COCTaBUTh COOCTBEHHOE BBICKa3bIBaHHE
oovemMoM 10 15- 20 mpeasiokeHni, UCTIONb3Ysl TIOKyMEHTAIbHBIC JaHHBIE;
- IPEACTaBUTh B CBOEM BBICKa3bIBAHUHM 00pa0OTaHHBIN JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKU MaTepH-
aJI ¢ YY4ETOM WHAWBUIYATBHBIX BO3MOXHOCTEH U MPEAMOYTCHUH.
Paboma nao nucemom eéxnouaem:
- TMHCHMEHHOE BBIMOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX, YCIIOBHO-PEUEBBIX, PEUEBBIX
YIOPaKHEHWH; - TUCHMEHHBIE 3aJJaHus TI0 U3ydaeMbIM TekcTaMm; Camocmosmenvhas yueOHas ax-
MUBHOCIb CINYOEHMA C8OOUMCSL K

- 3aKpEIICHUIO U TPEHUPOBKE YMEHUHN U HABBIKOB, IIOJyYEHHBIX HAa YPOKE;

-CaMOCTOATCIIbBHOMY COBCPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB U YMGHI/Iﬁ HHCBMGHHOﬁ, YCTHOﬁ peuu,
PAa3JIMYHLBIX BUJOB YTCHHA U ayJHUPOBAHUA B TOM YUCIIC C ITOMOLIBIO CIICHUAIILHO pa3pa60TaH-
HBIX HpI/IJ'IO)KCHI/Iﬁ AJI1 NU3YUCHUSA HHOCTPAHHOT'O A3bIKA,



-U3y4YCHUIO HE PACCMOTPEHHBIX HA 3aHATUAX TEM;

-M3y4YECHHIO IIPEIIOKEHHON TOTIOJHUTEIBHOM JINTEPaTyphl;
-BBIINOJIHEHUIO TJOMAIIHUX 3a1aHUM, TECTOB;

-MIOATOTOBKE pedepaToB, JOKIAJA0B U BBICTYIUICHUH HA CEeMHUHapax.

CTy,[[eHT 00s13aH HpI/I6BITB Ha 5K3aMCH BOBpPCEMs, UMCA C coboii 3a4YCTHYKO KHUXKKY, 0e3
KOTOpOﬁ MIPOBCACHUC SK3aMC€HA HE paspeiaacTCH.

DK3aMeH 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPOBOJSATCS MO OHMJIETaM, BOIIPOCHI K KOTOPBIM YTBEp-
KIAI0TCS Ha 3aceJaHUM Kadeapsl.

B ayJUTOpUn uenecoo6pasHo OIHOBPCMCHHOC HAXOXKIACHHC 5-6 4eloBeK. CTy,Z[eHTLI HC
JOJIDKHBI UMETH C coOoi CYMKH, KHUTH, TCTPAAU, KOTOPBIC HY>KHO OTJIOXKHUTH HAa BPEM DK3aMCHaA.

BueayauropHoe ureHue

Pazpabotka BokabOymsipa mo teme. [Ipu pabore ¢ BOkaOyIsIpoM CTyAeHTaM HEOOXOIUMO
BBIJICTUTh HEU3BECTHBIC JIEKCUYECKUE CIUHUIIBI B MPOCTYIIAHHBIX U TMPOYUTAHHBIX TEKCTaX,
BBIIIMUCAaTb HMX B CBOM TETpadu I 3allMCH HOBBIX CJIOB. C IMOMOIIBIO CJIOBaps HaWuTH
TPAHCKPHUIILIUIO ¥ TIEPEBOJ] HEM3BECTHOU JICKCHKH, TaKXKE BBIMHUCATH UX B TETPAAU U BBIYUUTh.
3HaHue HOBOU JICKCUKU MMPOBEPACTCA C MIOMOMIBIO TECTOB U KOHTPOJBbHBIX pa60T.

[ToaroroBka K KOHTPOJBHBIM paboTaM. [Ipu moAroTOBKE K KOHTPOJIBHON paboTe HE0O0XO-
JUMO CHCTEMHO O3HAaKOMHUTBCA C HW3YYECHHBIM MAaTE€pUAIOM, PACCMOTPETh T'paMMaTHYECKUE
KOHCTPYKLHH U HOBBIE JIEKCUUECKHUE €AUHULIBI, BO3SMOXKHBIE KOHTEKCTHI UX UCHOJIb30BaHus. [Ipu
MOATOTOBKE K TIEPEBOJHOM YacCTH KOHTPOJBHOW pPabOThl HEOOXOIWMO HCIIONB30BATH AHTJIO-
AHTJIMMCKUE CI0BApHU KOJUIOKALIUM.

[TonroroBka kK TecTHpoOBaHUIO. [IpyM MOATOTOBKE K TECTy HE CIIEIYET MPOCTO 3ayYHBATh
MaTepuai, HeoOXOANUMO MOHSITH €ro JOTHKY. DTOMY COCOOCTBYET TIIAaTeIbHAasi TOTOTOBUTEINh-
Has cCaMOCTOsTEIbHAs padoTa (COCTaBlICeHHE Pa3BEPHYTOIO MJIaHa, TAOIHUI], CXeM, BHUMATEILHOE
W3YYCHHE PEKOMEHIOBAaHHOW JTUTEPATYPHI). .

[Ipu BBINOTHEHNH TecTa

° Hpexc):(e BCCTO, CJICAYCT BHUMATCIIBHO U3YYHUTh CTPYKTYPY TECTAa, OUCHUTDH 00BeM BpEMC-
HH, BBIACISIEMOI'O Ha )IaHHBIP'I TECT, YBUACTHb, KAKOI'0 THUIIA 3adaHUSA B HEM COACPKATCA. IT10
IIOMOKET HACTPOUTLCA Ha pa60Ty.

® qume Ha4YWHATh OTBCYATH HAa TC BOIIPOCHI, B IMMPABHUJIBHOCTU PCIICHHA KOTOPBIX HET CO-
MHeHHfI, IIOKa HC OCTAHABJIMBASACHh HAa TCX, KOTOPBIC MOT'YT BbI3BAaTh NOJITMC pa3ayMbsl. OT0 Mo3-
BOJIMT YCIIOKOUTHCA U COCPEAOTOUYNUTHCA HAa BBINOJITHEHU A Ooiee TPYAHBIX BOITPOCOB.

* OueHb BaXXHO BCCraa BHHUMATCIIbHO YMTATb 3aJaHUA OO0 KOHIIA, HC IIbITasiACh IIOHATH
YCIIOBUSA «I10 IIE€PBBIM CJIOBaM) HJIM BBIITOJIHWB HOJIO6HI)IC 3alaHuA B INPCAbIAYHIUX TECCTUPOBA-
Husax. Takas crenika HCPCAKO NPUBOIUT K JOCAOAHBIM OIIMOKAM B CaMBIX JICTKHUX BOIIpoOCax.

» Ecnin Bl He 3HaeTe 0TBETa Ha BOIIPOC WM HE YBEPEHBI B IPABWIIBHOCTH, CJIEYET IPOITY -
CTUTB €r0 U OTMETHUTH, YTOOBI IOTOM K HEMY BEpHYTHCS.

* MHorue 3aaHusi MOKHO ObICTpee pPelinThb, €CIM HE UCKATh Cpa3y MpaBUIIbHBIN BapHaHT
OTBETA, a MOCIEAOBATEIIBHO UCKIIIOYATh TE€, KOTOPBIE SIBHO HE MOAXOAAT. MeToa UCKIIIOUECHUS
ITO3BOJISIET B UTOT€ CKOHIICHTPUPOBATh BHUMAHKME HA OJJHOM-/IBYX BEPOSTHBIX BapHUaHTaX.

* PaccunThiBaTh BBINIOJHEHHE 3a/laHUil HYXKHO BCEr/la Tak, YTOOBI OCTaJOCh BpeMs Ha
MIPOBEPKY U J10paboTKy (mpumepHo 1/3- 1/4 3ammanupoBaHHOTO BpeMeHH). Torna BepoSTHOCTD
OIMCOK CBOJAMTCS K HYJIIO M UIMEETCsI BpeMsi, 4TOOBbI HabpaTh MakCUMYyM 0aJlIoOB Ha JIETKHMX 3374 -
HUSIX U COCPEIOTOUYUTHCS Ha pelleHuu Oosiee TPYAHBIX, KOTOpble BHayajie MPUILIOCH MPOILY-
CTUTb.



* [Ipomecc yragpiBaHus MPaBUIBHBIX OTBETOB JKEJIATEIFHO CBECTH K MHHUMYMY, TaK Kak
9TO YpeBaTO TEM, YTO CTYACHT 3a0yJeT O TJaBHOM: YMEHHMHM HCIIOJb30BaTh HMEIOIIHECS
HAKOIUICHHBIE B y4eOHOM TIpoIlecce 3HAHUS, U OyJeT HalesIThes Ha yaady. Eciu yBepeHHOCTH B
MPaBUIILHOCTH OTBETA HET, HO HHTYUTHUBHO TOSBJISICTCS IPEAMOYTEHUE, TO TICHXOJIOTH PEKOMEH -
IYIOT AOBEPSATh UHTYHUIIMH, KOTOpask CYUTACTCS MPOSBICHUEM TIyOHMHHBIX 3HAHWM U OMBITA, HA-
XOJIAIIMNXCS HA YPOBHE TIOJICO3HAHMUS.

Amnanns u cuHTe3 I/IH(I)OpMaI_II/II/I T'paMMAaTHUKO- JICKCUICCKUX CIIPABOYHUKOB

[ToaroToBKa YCTHBIX JOKJIAIOB IO OOCyXKmaemMod Temartuke. [loAroToBka YCTHBIX
JIOKIJIAJIOB TI0 OOCYKJaeMOi TeMaTHUKe MPENoyiaraeT pacCMOTPEHUE CTYJIEHTaMHU KaKoro-1ubo
BOIIPOCA WJIM HECKOJIBKHUX B3aWMOCBS3aHHBIX BOMPOCOB. TeMa YCTHBIX JIOKJIQOB OOBIYHO
(dbopMynupyeTcs B MHCTPYKIIMH K 33JJaHUIO B KOHCIIEKTe. L{enh — BBISIBIEHHNE MHOTOACTIEKTHOCTH
MpOOJIEMBI, C UCTIOTH30BAHUEM HEOOXOUMOTO JICKCHYECKOTO U TPAaMMAaTHYECKOTO MaTepHaia.

11. CIIEHHUAJIBHBIE YCJIOBUSA 1JI1 THBAJINAOB U JINIL C OI'PA-
HUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTAMMU 310POBbSA

[Tpu peanuzanuu padodeil mporpaMMbl ydeOHOHN AuCUUIUIMHBI « THOCTpaHHBIN A3BIK» AJIs
uHBaIM10B U il ¢ OB3 B €1MHOM NOTOKE CO CBEPCTHUKAMU, HE UMEIOLUMH TaKUX OrpaHuye-
HUI, HOPMATUBHBIM CPOK OCBOEHHS IIPOrPAMMBI HE YBEIUYNBACTCSI.

Jns uaBanuoB 1 i ¢ OB3 o0y4yeHne npoBOAUTCS C y4eTOM 0COOEHHOCTEH UX MCH-
X0(U3NYECKOT0 Pa3BUTHS, UX UHAMBUIYAJIbHBIX BO3SMOXHOCTEH U COCTOSIHUS 310POBBSI.

[Tpu uzyyennu yueOHoM nucuuruinabl « THOCTpaHHBIN S3bIK» 1711 MHBAJIUOB U JIUI] C
OB3 obecnieunBaeTcst COOMIOICHNE CIASAYIOMMX OOMNUX TPEOOBAHMUIA:

IPEJ0CTaBIEHNE BO3MOKHOCTH MPEIKYPCOBOTO O3HAKOMIICHHUS C CO/IEp)KaHIEM yueOHOM
JTMCLUUIUIMHBI ¥ MaTEPUAJIOM T10 KYpCy 3a CU€T pa3MmeleHust UH(OpMaIMy JIeKTPOHHOM!-
MH(POPMALIMOHHOM 00pa30BaTENbHOM cpefie Y HUBEPCUTETA;

HaJU4¥e Y€TKOW CUCTEMBI U AJITOPUTMA OPTaHU3AIMN CAMOCTOSITEIIBHBIX pa0OT U MPOBEP-
KM 3a7]aHU# C 00s3aTEIbHON KOPPEKTUPOBKON U KOMMEHTAPHUSIMU;

obecrieyeHne 6ecpernsaTCTBEHHOro JOCTYIIA B ClIeUalIbHbIC TTOMeIeHHs (yueOHble ayTu-
TOPHUH, TOMEIICHHUS ISl CAMOCTOSITETIbHON paboTHI U JIp.), @ TaK)Ke NMPeObIBaHUS HUX;

— OCYIIIECTBIIEHUE TIpoliecca 00yueHus i mHBanuaoB u auil ¢ OB3 B ogHOM ayauTopun
COBMECTHO C 00yYarolUMHUCS, HE UMEIOIIUMHU OTPAaHMYEHHBIX BO3MOXKHOCTEH 3/10pPOBBS;

— UH/IMBUlyaJIbHOE KOHCYJIbTUPOBAHWE MHBAINI0B U Jull ¢ OB3;

— I0JIb30BaHUE HEOOXOAMMBIMU TEXHUUECKUMH CPEACTBAMU O0YyUYECHMUS,;

— OpraHusanuu paboyero MecTa i HHBaIUA0B U jaul ¢ OB3;

— o0ecrnieyeHre eYaTHBIMU U JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTeIbHBIMU pecypcaMu (yueOHbIe

OCOOMSI, MaTEpPHAIIBI VISl CAMOCTOSATEIbHOU PadOTHI U T.11.) B (hOopMax, aJanTHPOBAHHBIX K
OTPaHUYEHUSIM HX 3[J0POBBS U BOCIIPUATHS HHPOPMAIIHH.

Y4eOHO-MeTOIMYeCKHEe MaTepHaIbl ISl 00YyJaOLINXCs U3 YUCIIa MHBAJIMJIOB U JIMI C Ha-
PYLIEHUSIMU OIOPHO- JBUTATEIBHOTO allapara MpeloCTaBIA0TCs B (popmax, alanTUPOBaHHBIX
K OTPaHUYCHUSM HX 3A0POBBS ¥ BOCTIPUATHS WH(POPMAIIHN:



- B Ie4aTHOH ¢opme,

- B (hopme 31eKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— TI0 KeJIaHWI0 00YYaIOIIUXCS TEKYIIUH 1 UTOTOBBIM KOHTPOJIb 3HAHHH 10 y4eOHOI
JTUCIUILTAHE TIPOBOJIUTCS B MTUCHMEHHOM, YCTHOW U MHOU yI0OHOH opme

— YBEIMYEHUE NPOJOJKUTEIBHOCTH IPOBEACHUS aTTECTALUU;

— BO3MOKHOCTb NPUCYTCTBUA ACCUCTCHTA U OKa3aHUA UM HCO6XOHHMOﬁ IIoMoI1IHu (3aH$ITB
pabodee MecTo, IEPEIBUTATHCS, POYUTATHh U OPOPMUTH 3a/IaHHE, OOIIATHCS C TIPEToaa-
BaTeieM).

B ocBoenun JUCHUILUIMHBI HMHBAJIWAaMU U JIMIIAMHU C OTPaHUYC€HHBIMH BO3MOXHOCTAMU
3A0POBbA HIUPOKO UCIIOJIB3YCTCA

uHANBUAyaNbHAs padota. [lox nHaIUBUAYabHOU pabOTOM IOapa3yMeBaeTcs 1Be (OPMBI
B3aMIMOJICHCTBUS C MPEToaBaTeNieM: HHANBUAyaIbHAs yaeOHast padoTa (KOHCYIbTAIMH), T.C.
JOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsiICHEHUE YIeOHOTr0 MaTepraia 1 yriryOJIeHHOe n3ydeHHe MaTepraa C
TeMH 00YyUaIOIUMHUCS, KOTOPBIE B 3TOM 3aMHTEPECOBAHBI, M MHIMBHUIyajIbHasl BOCIIUTATEIbHAS
pabora.

I/IHJII/IBI/II[yaHLHBIe KOHCYJIbTalUW HAIIPpaBJICHbI Ha HWHAWUBUIAYAJINU3ALUIO O6yLI6HI/I$I 151
YCTAHOBJICHHUIO BOCIIUTATCIIBHOI'O KOHTAKTa MCXKAY NPCoJaBaTciiEM U O6y‘-IaIOHII/IMC$I HHBAaJIU-
JA0M HJIHN O6y‘laIOI_I_[I/IMC5I C OI'paHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU 3J0POBbA.

ABTOp padoueil NporpaMmMspl AMCUHUILIMHBI (MOIYJIAA):

noneHT K.1.H ["acanosa [11.C



	accept
	[ əkˈsept ]
	принимать
	add
	[ æd ]
	добавлять
	agree
	[ əˈgriː ]
	соглашаться
	allow
	[ əˈlaʊ ]
	позволять
	answer
	[ ˈɑːnsə ]
	отвечать
	ask
	[ ɑːsk ]
	спрашивать
	be
	[ biː ]
	быть
	become
	[ bɪˈkʌm ]
	становиться
	begin
	[ bɪˈgɪn ]
	начинать
	believe
	[ bɪˈliːv ]
	верить
	borrow
	[ ˈbɔrəʊ ]
	занимать
	break
	[ breɪk ]
	ломать
	bring
	[ brɪŋ ]
	приносить
	buy
	[ baɪ ]
	покупать
	call
	[ kɔːl ]
	называть, звонить, звать
	can
	[ kæn ]
	мочь, уметь
	cancel
	[ ˈkænsəl ]
	отменять, аннулировать
	change
	[ ʧeɪnʤ ]
	менять, изменять
	clean
	[ kliːn ]
	очищать, чистить
	close
	[ kləʊs ]
	закрывать
	come
	[ kʌm ]
	приходить
	count
	[ kaʊnt ]
	считать
	cover
	[ ˈkʌvə ]
	покрывать
	cross
	[ krɔs ]
	пересекать
	cut
	[ kʌt ]
	резать
	dance
	[ dɑːns ]
	танцевать
	decide
	[ dɪˈsaɪd ]
	решать
	develop
	[ dɪˈveləp ]
	развивать
	differ
	[ ˈdɪfə ]
	отличаться
	discuss
	[ dɪsˈkʌs ]
	обсуждать
	do
	[ duː ]
	делать
	draw
	[ drɔː ]
	рисовать
	drink
	[ drɪŋk ]
	пить
	drive
	[ draɪv ]
	управлять, вести
	eat
	[ iːt ]
	есть
	explain
	[ ɪksˈpleɪn ]
	объяснять
	fall
	[ fɔːl ]
	падать
	fill
	[ fɪl ]
	наполнять
	find
	[ faɪnd ]
	находить
	finish
	[ ˈfɪnɪʃ ]
	заканчивать
	fit
	[ fɪt ]
	соответствовать
	fix
	[ fɪks ]
	фиксировать, ремонтировать
	fly
	[ flaɪ ]
	летать
	follow
	[ ˈfɔləʊ ]
	следовать
	forget
	[ fəˈget ]
	забывать
	get
	[ get ]
	получать
	give
	[ gɪv ]
	давать
	go
	[ gəʊ ]
	ходить
	grow
	[ grəʊ ]
	расти
	guess
	[ ges ]
	догадываться
	have
	[ hæv ]
	иметь
	hear
	[ hɪə ]
	слышать
	help
	[ help ]
	помогать
	hurt
	[ hɜːt ]
	обижать, повредить
	increase
	[ ˈɪnkriːs ]
	увеличивать, усиливать
	keep
	[ kiːp ]
	держать
	know
	[ nəʊ ]
	знать
	learn
	[ lɜːn ]
	учиться
	leave
	[ liːv ]
	оставлять
	let
	[ let ]
	позволять, пускать
	lie
	[ laɪ ]
	лгать
	like
	[ laɪk ]
	нравиться
	listen
	[ lɪsn ]
	слушать
	live
	[ lɪv ]
	жить
	look
	[ lʊk ]
	смотреть
	lose
	[ luːz ]
	терять
	make
	[ meɪk ]
	делать
	mean
	[ miːn ]
	иметь в виду
	move
	[ muːv ]
	двигаться
	need
	[ niːd ]
	нуждаться
	offer
	[ ˈɔfə ]
	предлагать
	open
	[ ˈəʊpən ]
	открывать
	own
	[ əʊn ]
	иметь, обладать
	pay
	[ peɪ ]
	платить
	play
	[ pleɪ ]
	играть
	put
	[ pʊt ]
	класть, ставить
	reach
	[ riːʧ ]
	достигать
	read
	[ riːd ]
	читать
	remember
	[ rɪˈmembə ]
	помнить
	reply
	[ rɪˈplaɪ ]
	отвечать
	run
	[ rʌn ]
	бежать
	say
	[ seɪ ]
	говорить
	see
	[ siː ]
	видеть
	sell
	[ sel ]
	продавать
	send
	[ send ]
	посылать, отправлять
	set
	[ set ]
	устанавливать, определять
	show
	[ ʃəʊ ]
	показывать
	sign
	[ saɪn ]
	подписывать, отмечать
	sing
	[ sɪŋ ]
	петь
	sit
	[ sɪt ]
	сидеть
	sleep
	[ sliːp ]
	спать
	speak
	[ spiːk ]
	говорить
	spend
	[ spend ]
	тратить
	stand
	[ stænd ]
	стоять
	start
	[ stɑːt ]
	начинать
	stop
	[ stɔp ]
	останавливать
	study
	[ ˈstʌdɪ ]
	изучать
	succeed
	[ səkˈsiːd ]
	преуспевать
	swim
	[ swɪm ]
	плавать
	take
	[ teɪk ]
	брать
	talk
	[ tɔːk ]
	говорить
	teach
	[ tiːʧ ]
	учить
	tell
	[ tel ]
	рассказывать
	think
	[ θɪŋk ]
	думать
	translate
	[ trænsˈleɪt ]
	переводить
	travel
	[ trævl ]
	путешествовать
	try
	[ traɪ ]
	пытаться
	turn
	[ tɜːn ]
	поворачивать, превращать
	understand
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